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Letnik 1V. Svetan 1898. I. zvezek.
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Obseg.

Jos. Abram: Levu XIII,

Tvan Marin: Povest jednega iz mnoZice.

L. Pintev:  Mornarska m.

Fr. Kralj :  EBo 8¢ nas je hil ta svet...

J. S List iz Zivljenja Kavéevega Jerneja.

Kamiis : Njega ni.

Glasnik: PapeZeva bisernica in dijadtvo, — Na§ poloZaj. — Iz newir-
nega sveta. — Avstrijska pasterka. — Zagrebsko vsen-
Gilisle, — Beda dijastva v Budimpesti. — Obgedijaski
éastni sod v Berlinun. — Katolisko vsendilidée v Budimpesti.
— Vsendilisdi za Zenske. — Novo vseudiliite v — Pekingu.
~ Nove vrste fakulteta.
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Zora izide petkrat na leto in stane 1 gld., za dijake 60 nd.
Urednik: Anton Vadoal, stud. phil, Dunaj, IX. Porzellangasse 30.
Upravnik: Pavel Valjavee, cand. jur.,, Dunaj, V. Matzleinsdorferstrasse 76,
Oblastem odgovoren: Fr. Jankovit.
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Vabilo na narocho.

Vesele¢ se novih mladih mocij, ki so stopile v krog naSih sotrud-
nikov, prosimo vse one rojake, kateri cenijo na3o dobroe voljo in mla-
denigko navdudenje, naj podpirajo nase delo z narocevanjem naZega lista,
da bomo mogli polni poguma razpeti mlada krila svojega duha radostno
in svobodno.

Jedino zadostilo nam sotrudnikom je ¢isto veselje nad zavesljo, da
ni slabo in brezplodno, kar ¢inimo, in da smo sposobni celotnost in mo¢
svojega prepri¢anja kazati v zdruznem pozitivnem delu. S tem raste nasa
samozavest in nam_ vzbuja veselje do Zivljenja in dela. Ob jednem pa
nam raste tudi ljubezen do sv. vere, katera nam tako jednotna in nio-
gotno- kaZe pot preko vseh prekoslovij in dvomov v Zivijenju.

Sramotno in neznaéajno pa bi bilo od nas, ake bi svojo sodbo in
prepricanje, ki nam z leti napreduje in zori, kdaj zatajili. Tega ne sto-
rimo nikdar in pred nikomur. Vselej in povsod bomo oéitno in odloéno
povedali svojo misel, ako bomo katero imeli, brez ozira na priznanje
narodovo, katerega iskreno ljubimo, in brez ozira na grajo prijateljev,
katerih si zlasti med nafo mladino mnogo Zelimo.

Trdna nam_ je nada, da bo vzporedno z nasim lastnim razvitkom
tudi list napredoval in postajal vedno boljisi in samostojnejsi. Zlasti ho-
¢emo skrbeti, da bo vedno bolj ustrezal potrebam dijastva in postal og-
njis¢e, pri katerem se bodo spoznavali in pogovarjali mladi somisljeniki.
To res ne ho posebno lahko izyrditi, ker je nase pocetje Se mlado in se
¢uli pri tej pomladi e mrzlota od onega dela dijastva, ki pri svojih pol
. pametnth pol nespametnih mislih o svobodi nofe in ne more priti-do

jednih mislih in zdruZnega dela. Vendar dobivamo z gimnazij vsako leto
novih moéij; Z veseljem 3Stejemo tudi ysakega dijaka, ki se narodi na nas
list. Tako pocasi naradéa nasZe Stevilo, in ¢im vet nas bo, tem bolje bo
7 vso nado stvarjo. ;
Sréna hvala bodi vsem onim, kateri podpirajo list 2 narocbo samo
radi njegovih teZenj, dasi zanje nima prakiiénega pomena. Nas samih je
- premalo, da bi mogli vzdrzati svoj list, '

Vse one, zlasti mlajSe somisljenike, k bi nam mogli kaj koristiti s
- spisi ali nasveti, prosimo prisréno pomoci in jim zagotavljamo svojo

hvaleZnost. ;

Opomba urednistva. Druga Ztevilka izide 15. aprila.
Opomba upravnistva: Kdor nam prve &tevilke ne yrue takoj,
fteligabomomed naroénike. Dobiva se S IL in IIL letuik.




Pudporno'drnétvn za slovenske visokosolce na Dunaju.

Povodom vladarskepetdeselletnicenjega veli¢anstiva
presvitlega cesarja pristopil je drustva kot nstanovnik s
petdeset goldinarji veled gosp. dr. Frané Sedej, e in kr
dvorni kapelan, ravnatelj v Avgustineju itd. na Dunaju.
Dalje so drustvu darovali: Slavna mesina obdéina ljabljanska
25 gld. (Ta je prva in edina ebéina, ki je drudtvu pristopila
kot ustanovnica ze l. 1892,) Slavna posojilnica v. BreZicah 15 gld.
V- Celji so darovali gg.: Dr. Jos. Serneec, dez. posl, odvel. itd. 5 gld.;
dr. Juro Hrasovec, odvetnik 2 gld.; dr. Jos. Vredko, odvetnik 2 gld, vé.
g. Anton Ranéigaj, vikar, 2 gld; v Cadramu: vé gg Jurij Bezensek,
kn.-sk. svelnik, Zupnik 2 gld.; Vid JanZekovié, kapelan 1 gld. 50 n.;
v Cernomlju: g Anton Kupljen, e. k. notar, 3 gld.; v CGeloveu;
g B. C. Rossbacher, trgovec, 2 gld.; v Boveus g Al Sor¢, ¢. k. postar,
2 gld.; na Dunaju: gg. dr. Jos. Jelcnc, vgojev,, b .gld.; dr. Janko Pajk, -

k. prof, 5 gld.: Anton Globoénik pl. Sorodolski, ¢. k. Vladni svetnik,
10 gld.; dr. Viadimir pl. Sorodolski; ¢. k. vigji* fihanéni svetnik v fin.
ministerstvu, 6 gld.; visokorodni g. Jos. baron Schwegel, ekscelenca itd.,

5 gld.;" Fran¢. Lustave¢, vzgojevalec, 5 gld Matej Bavdek, c. k. raé.

xev:dent v p. (drudtveni ustanovnik), 5 gld.; Vlb Schramek, nadinZenér
c. k. dvz. Zeleznie, 3 gld.: Jak. Urbanija, c ki poStni kontrolor, 3 gld.;
dr Jan. Lenoch, dvorni in sodni odvetnik, 2 gld.; v Doberdobu: vé
.. Anton Bratina, vikar, 1 gld 10 n; ¥ Drazgodah: vé. g Fr. Boneelj,
/upm upravitelj, 1-gld. 50 n.y ¥ Grizah: g Jakob Janezi¢, posestnik,
5 gld.; v Cirknem: vé g lv Murovec, dekan, Zzapnik, 2 ¢gld.; v Gorici:
g. dr. Henrik Tuma, odvetnik; 5 gld.;* v Gornjem Gradu: g Anton
Svehua,c k. notar, 2 gld.; v. Gradeu: g. Fran¢, HraSovee, ¢ k. sodnik -
v p. 3 gld.: v Idriji: gg. Vinko KolSek, ¢ k. notar, 10 gld.. Frané.
Goli; trgovee, 2 gld.; v Konjicah: g dr. Ivan Rudolf, odvetnik, 5 gld.;
v Ljubljani: gz dr. Jernej Suppanz, ces. svefnik itd: (drustveni usta-
novnik), 10 gld.; Maks Pletersnik, c. k. profesor, o gld. ; dr. Andrej Kuhar,
nol. kandidat, 3 gld Dragotin Zagar, deZ blagajnik, 3 gld. ; Jos. Martinak,
c. k. dez. sod. sv.etmk b gld.;: Rajko Perusek, ¢. k. profesor, 2 ¢ld.; dr.
Janko Babnik, c. k. sodm tajnik, 5 gld.; Ivan Murnik, odvetnik, dez po-
slanec itd., 5 gld.; v Laskem- Trgu: g Jura Memel dez. uradnik,
50 nové; v Litijis gospica. Amalija Jenko 1 gld.; v LJutomeru
vele¢. g. Ivan Skubala, dekan ifd, 1 gold.; v Marenbergu: g Martin -
Kocbek, e. k. notar, 3 gld.; v Manboru gg. Henrik Schreiner, ¢ k.
ravnalelj, 3 gld.; B. !entl, zasebnik, 2 gld.; Vaclay Konig, lekarnicar,
2 gld; v Novakah vé, g Jos. Koseécy Kurat 1 gld. 50 n.; v Ne-
govi: vé. g Al Sijanee, Zupnik, 1 gld.; v Novem Mestu gg: Andrej-
Vojska, c¢. k. sodni nadsvetnik, v p., 1 gld.; dr. Jakob Schegula, odvelnik,
- “Zupan, 2 gld ; gospica Hermina Seidl, 1 gld. 50 n;; v Polzeli: v& g.
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Joze Alleneder, Zupnik, ‘1 gld.; v Peravi: vé g. Simon Bauer, Zupnik,
2¢gld;; v PLtuju: g. dr. Fr. Jurtela, dez poslanec, odvetnik itd., 5 gld.:
v Redieci: vé. g Stefan Pivec, kapelan, 1 gld.; v Razboru: vé g.
Fr. Klepa¢, Zupnik, 1 gld. 51 n.; v Reki (pri Laskem Trgu): g. Jernej
Troha, uditelj; 1 gld. 50 n.; pri Sv. Benediktu: vé g Fr. Zmazek,
7upnik, 2gld.; v Ribnici_(na Staj): vé. g Fr. Hrastelj, Zupnik, 5 gld.;
v Soléavi: vé. g Milod Smid, Zupnik itd., 2 gld.; v Stielfriedu:
vé. g. dr. Mihael Mogolié, zupnik, 5 gld.; v Svetinjah: vd g. Ivan
Bohanec, Zupnik, 1 gld.; v Velikoveu: vé. g Janez Wieser, dekan
itd.,, 3 gld.; g. dr. Jurij Kulterer, odvetnik, 1 gld.; v Zireh nabral je
g. Makso Bozié, pravnik, 10 gld. 70 n., katere so darovali gg: Jos.
Vidmar, zupnik, sl. odbor bratnega drustva, Jak. Kavéid, M. Lenger, J.
Kavcié, A. Bozi¢, V.Legat (po 1 gld.); L. BozZié, G. Demsar, Fr. Mahovne,
Z. Bozi¢, R. Bozi¢, M. Frohlich (po 50 n.) vet gg. Se 70 n. — Za toliko
blagih darov bodi najiskrenejSa zahvala. Drudtvo podpira letos Ze 5l revnih
velikoSoleev. V 4 mesecih je bilo razdeljenih: v gotovini 294 gld. in 133
obednic po 256 n. = 283 gld. 25 n., skupaj torej 577 gld. 25 n. Vsak,
kdor more, spomni se bednih velikoolcev na Dunaju. Darove hvaleZno
sprejema: vé. g. Fr. Janéar, monsignor, papeski c¢astni komornik, Zupnik
nem. vit. reda, Dunaj, I. Singerstrasse 7.

Zahvala.

Akademicnemu drudtvn ,Danici® podarili. so zadnji ¢as denarne
zneske sledec¢i gospodje: Anton Lajndié, kapelan v PoljSanah na
Stajeskem, 1 gl. ; Frané. Jare, zapnik v Mirni, 1 gl.; Jos. Vrankar, koope-
rator v Kranjski Gori, 2 gl.; Jos. Lavri¢, Zupnik v Ambrusu, 1 gl; Jos,
Atteneder, Zupnik na Polzeli pri Celji, 1 gl.; dr. J. Lesar, prof. bogoslovja
v Ljubljani, 5 gl.; Jos. Benkovié, kapelan v Naklem, 1 gl.; dr. Jos. Debevec,
vodja v alojzijeviéu v Ljubljani, 1 gl.; Fr. Marini¢, Zupnik v Kojskem,
3 gl in M. Eferl, kapelan v 3&t. Rupertu, 2 gl. — Nadalje je poslal
gospod Anton - Globoénik pl. Sorodolski svojo knjigo: Geschichtliche
Ubersicht des osterreichischen Geld- und Miinzwesens (mit sieben Miinz-
tafeln) drustveni knjiZnici. Vsem tem blagim podpornikom in prijateljem
drustva ,Danice® izreka odbor tem potom najudanejSo zahvalo.
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Betrtl letnik. Dunaj, svecan 1898.

I. zvezek.

Lheva XIII.
\J-';?risrﬁnn pozdravljen mogoc¢ni nam Leyv,

c

‘l),*“. Proslavljen nam staréek mogoéni!
AR Kricanstvo — svet ves Te pozdravlja navkrog:
«Se dolgo Te Zivi in hrani nam Bog!¥

Mogoe¢en nad kralje, vladarje svela,

Svet ves Ti kraljestvo je sveto.
Dasi pa kraljestvo ogromnih meja,
Uzorno je vladag pod varstvom neba.

Uzorno je vodi§, ceravno telo

Slabotno so leta Ti strla —
A duh Ti mladosten je, Ziv in plamtec,
Za sveto in pravo Ti vedno gored.

Pred dvajset si leti zasedel prestol

Ze starost’ siv in upognjen,
A v Bogu ¢, ,Lué iz neba¥®, bil krepak,
Bil lev si, nezmagan vsekdar bil junak.
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2 Ivan Marin: Povest jednega iz mnoZice.

]

Clovegkemu revnemu rodu vselej

V najlepdi bil vzgled si do danes,
Ti lu¢ iz neba, Ti mu zvezda si bil,
Ti vzgledom ga vodil in vzgledom uéil.-

In danes, po dvajsetih letih vesel
- Ozira§ na trud se prestali —
Mogoéen — mogoc¢nejsi kakor nekdaj
Na svetem prestolu carujes nam zdaj. ..

Zato Te iskreno pozdravljamo Lev,
Ime Ti proslavljamo slavno,
Zele¢, da oslane neba blagoslov
Na Tvojih nam delih do poznih rodov!

Jos. Abram.

Povest jednega iz mnozice.

Spisal Ivan Marin.
Halb zog sie iun,
Halb sank er hin —
Und ward nicht mehr gesehon.

Goethe.
=398 0 pride ¢lovek v leta, mu stopijo véasih kaj rada mladostna

3 '-S:;‘ leta pred oéi in z njimi v zvezi to in ono, kar je minilo. Taka
| je tudi z menoj.

‘ Spominjam se prav dobro osebe, ki me je takrat kaj
zivahno zanimala, in ki mi je pozneje v viharju mladosti presla iz
spomina.

Bilo je tako-le.

Kakor znano, ne Zvi slovenski dijak na Dunaju v sijaju, tem manj,
ako nima od doma prav ni¢ podpore. V takem bornem stanju pretakne
vse kote, da najde obednico, kjer se kosi ,veliko in po ceni®.

Jaz sem se zatekal v ,ljudsko kuhinjo*, kjer se kuha za nizje
ljudstvo, za proletarijat.

Nekdaj stopim v obednico pred poldnem, ko Se navadno ni vse
zasedeno, ker 3e ni delavskega ljudstva iz tovarn. Bilo je pred boZi¢em.
Snega ni bilo, pa¢ pa oster mraz in Ze veé dni silen veter, ki je ¢loveku
pretaknil vse luknje na obleki, da je zeblo do kosti.




I. Ivan Marin: Povest jednega iz mnoZice. 3

Pred blagajno je stalo nekaj bornih Zensk in med njimi star moz
Ko je prigel ta na vrsto, da kupi znamko, me je takoj zadel zanimati.
Moz je bil borno obleéen. Zimske suknje ni imel; na sebi je imel staro,
rujavkasto salonsko suknjo, ki je namre¢ nekdaj, Bog ve pred koliko
leti, bila v salonu med gospodo, zdaj pa je za najvecjo silo pokrivala
nagoto Zivota. Hrbet in rokavi so se svetili, kakor bi Jih namazal s salom
za Cevlje. Zavratnik je bil ves masten od dolgih, sivkastih las, ki so
mejili precej veliko plefo. Srajca ni videla Ze vet tednov vode, kar se
Je kaj rozloéno kazalo. MoZ je bil na prvi pogled jeden izmed mnogih,
kateri nam prihajajo po velikih mestih pred o¢i skoraj vsak dan. Moje
zanimanje je zbudila Cista nemscina, katero je govoril moz. To se mi
je cudno zdelo, ker se je mocno razlikovala od navadne dunajske
govaorice.

Moz je kmalu nato sedel za dolgo mizo v kotu. Jaz sem se vsedel
njemu nasproti. Opazoval sem skrivaj njegove kretnje. Obraz je bil obraz
navadnega starca: naguban, razrit. Dolga siva brada mu je dajala nekak
ofetovski izraz. Toda takoj sem opazil na obrazu nekaj, kar je precej
spremenilo ta izraz. Sem pa tja so se gube na &elu nakrat skréile in
skozi goste sivkaste obrvi je blisnil proti meni tajen ogenj, ki je bil
nekaj nenavadnega pri starcu. In v istem hipu se je ves obraz razsvetlil,
kakor divja planota v Zaru bliska po noéi.

Pred seboj je imel neznanec lonéek z vro¢o juho. Hlastno in po-
zeljivo so drobile od mraza rudeée roke kruh v juho in vsak padec ko-
S¢eka v juho je spremljalo ono tajinstveno bliskanje na obrazu. Iz vseh
kretenj sem spoznal, da je moZ izstradan kakor lovski pes. In ko je
zacel z 7lico vso jed medati in takoj nato vtaknil prvi grizljej v usta,
pobesila se mu je glava, da nisem mogel ve¢ zreti v obraz. Zadel sem se
bolj zanimatli za svojo jed.

Kar mi udari na uho jedna beseda, katero je izustil neznanec. Po-
gledam kvigku in vidim, da je starec Ze pri kraju s svojim obedom.
Z jedno roko je segal v hlaéni Zep, v drugi pa je drZal krajear. Obraz
je bil nevoljen in zacéul sem drugic:

— Prokleto, Se jeden krajcar, pa sem dober!

Moz je bil tedaj — Slovenec. Jaz sem bil iznenaden. Ze prej se
mi je smilil reveZ, ko je s tako slastjo poZiral borno jed. Zdaj pa, ko
sem videl, da je moj rojak, smilil se mi je Se bolj. O¢ividno bi si rad
kupil 3¢ jeden kruh — za vedji obed tako ni imel — toda manjkalo
mu je krajearja. '

Jaz mu ponudim desetico, — ve¢ nisem vzmogel.

— (e se ne motim, vam manjka nekaj in vi bi S radi jedli? —

ll
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Moz se je skoraj prestradil pri teh mojih besedah. Hitro je spravil
roko s krajecarjem v Zep, pogledal me nezaupno in ob jednem svoje-
glavno.

— Vi ste tudi Slovenec? — Saj vas nisem ni¢ prosil! — pristavi
trdo, ko polozim desetico na mizo, ob jednem pa pogleda pozeljivo
svetli denar.

No, no, seveda me niste prosili. A jaz vem recem, da vzemite,
ali pa pustite, silii vas nebom! — sem dejil, vedo¢, da so te besede na
pravem mestu.

— Pa naj bo. Vzamem, ker ste Slovenec, drugace bi ne, razumete!
Jaz ne maram milo$éine, — mrmral je v brado, ko je stopal k blagajni.
Razloéno sem ¢ul: — ta &as Ze prebijem in prestradam, potem pa bo
drugaéno Zivljenje! —

Nekaj se mi je zazdelo pri teh besedah. Precej nato je sedel moj
rojak meni nasproti z mesom in prikuho. Med hlastanjem in poziranjem
ni zinil besede. Ko pa je snedel — snedel je prej nmego jaz, — se je
vzdignil in mi zamahnil z roko rekoc:

— Servus amice, — révanche! —

Se bolj kakor prve besede, po katerih sem spoznal, da je Slovenec,
presenetile so me te, katere je ravnokar izustil.

Prvié: lating¢ina, drugi¢: franco&¢ina. Ta dva jezika v ustih takega
starca, pri¢ata, da ima moZ nekaj v glavi, ali je vsaj nekdaj imel, od
desar mu je nekaj malega drobiZa ostalo. Torej placati me hoce za to
uslugo! — Cuden starec! :

Cez nekaj dni sem ga zopet videl, in zopet je poziral ono borno
juho s kruhom. — Jaz sem mu zopet ponudil par beli¢ev. On je vsprejel,
a dostavil:

— Mladi ¢lovek, jaz vas ne bom pozabil, ko pride oni veliki dan.

Vi ste studiosus? —

— Da, na ¢em me poznate? —

— 0O, to vprasate, jaz poznam Studenta tristo korakov dalec. Jaz
sem bil sam nekdaj tak, kakor ste vi, samo tako skromen nisem bil, da
bi semkaj zahajal. O, to je bilo drugaéno zivljenje! — Fuimus Troes! —
— in starec je vzdihnil. Iz obraza pa je zginila ona strogost in na njeno
mesto je stopila tuga, globoka tuga, — kakor Zalost po izgubljeni sreci.

Nakrat mi je bilo vse odkrito!

Propal, star dijak! — Se nekaj me je gnala radovednost, da po-
izvem.

— Kaj menite o onem ,velikem dnevu?* —
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TuZni izraz je kakor blisk izginil z obraza. Prejinja strogost, oni
tajinstveni izraz se je pokazal.

~— To je oni dan, vi mladi ¢lovek, ko bodemo mi zavladali mesto
teh-le — pri tem je pokazal na palato skozi okno.

Tudi drugo sem spoznal; moZ je — socijalist. —

S starcem sva se sprijaznila. Iz najinih pogovorov sem dobil pola-
goma sliko njegovega preteklega Zivljenja.

L

Valentin Doljak je bil slu3atelj zdravilstva na dunajskem vse-
uciliséu. ‘

Bil je Ze prezivel dve leti v stolnem mestu, baveé se marljivo
s svojimi nauki. Bil je Ze rezervni castnik, potem ko je prezivel jedno
leto, predno je el na Dunaj, pri vojakih. ;

Starigi so mu ziveli na kmetih, kjer so imeli majhno posestvo in
otrok, brafov in sestrd Valentinovih, ki so bili Se vsi nepreskrbljeni.
Valentin je bil najstarejsi. Seveda niso mogli podpirati sina, ker so sami
sebe in otroke domé& komaj prezivili. Valentin bi ne bil Sel na Dunaj,
zlasti ne na zdravilsko fakulteto, ako bi mu ne bil obljubil stric Zupnik,
ki je bil materin brat, da mu pomaga, dokler se ne postavi sam na noge
ali pa dobi ustanovo. Stric Zupnik je zafetkom silil na sestrino prosnjo
Valentina v duhovski stan, ko pa je uvidel, da nima mladeni¢ za to
veselja in nagnjenja, mu je omogoéil zdravilske 3tudije, za katere je
cutil najvec veselja.

Ze v peti 3oli se ga je lotilo to veselje. Takrat je zael prebirati
z najvecjo vnemo naravoslovne knjige, botani¢éne, zoologi¢ne in druge
take. A ni ga veselilo naravoslovje toliko samo na sebi, kakor v sluzbi
in v namenu ¢loveka — v zdravilstvu. Ta stan, — stan zdravnika, se
mu je zdel med svetnimi stanovi najvzviSenejsi. In to veselje je raslo.
O podcitnicah, ko je prestal zrelostni izpit, bila mu je najboljsa in naj-
milejda zabava, da je iskal zdravilnih zelif¢ po hribih in dolinah, da je
stikal za krti in mi&imi, na katerih je proucaval v mali meri ustroj Zival-
skega trupla.

- Najgorkeja Zelja mu je tlela takrat v srcu, — tja gor na Dunaj,
kjer se posveti z vso dufo ,svoji* vedi. — Ta Zelja se mu je izpolnila,
dasi ni bilo starifem po vSedi. — '

Valentin je bil torej Ze v tretjem letu na Dunaju. Stanoval je pri
revni éevljarski druZini v devetem okraju. Stanovanje je imel res po ceni,
toda bilo ni ni¢ kaj prijetno. V prednji sobi veéno kricanje in cviljenje
otrok, na drugi strani pa jednakomerno zbijanje in ZviZganje cevljarjevo
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mu ni dalo miru. Letos je imel namen javiti se k prvemu rigorozu.
Treba je bilo torej prijeti se uéenja z vsemi moémi, ako je hotel, da ne
vrze ¢asa in petdesetaka v vodo.

Jako rad bi se bil preselil kam drugam, kjer bi imel mir. Toda
smilila se mu je uboga druZina, ki je krvavo potrebovala denar, kojega
Ji je vsak mesec odstel. Jedenkrat je Ze odpovedal stanovanje; drugo
jutro pa pride k njemu, ko je bil Se v postelji, gospodinja, srednje sta-
rosti Zena z mnogimi otroki, da naj Se ostane. Vprasa ga, kaj mu manjka,
kaj mu ne ugaja, in da vse stori, kar Zeli. — Kaj je hotel druzega, nego,
da ostane. Teden dni na to je bilo res v prednji sobi mirno. Otroci so
stopali po prstih, le sem pa tja je najmanjsi paglavéek zajokal, toda
mamka ga je z vsemi mogolimi sredstvi tolazila, dokler se ni umiril.

Drugi teden nato je bilo pa zopet pri starem. Pozabili so i otroci
i mamka da Zeli ,gospod doktor* miru.

To se je ponavljalo veé mesecev. Med tem pa je pritiskal cas, ko
bo delal skudnjo. Bilo je spomladi in gorkota se je vrnila v naravo in
njegovo sobico. Slednji¢ odpove odloéno stanovanje.

Lepega dne — bilo je zadnje dni meseca aprila — napoti se
Valentin po mestu, da si poiS¢e primerno ceno stanovanje. Nebo je bilo
temno modro, neskonéno milo-spomladansko, zrak prozoren in lahak,
solnéni zarki pa so kakor nagajivi razposajencki plesali po oknih visokih
hig, katere so odpirale hiSine. Dunaj je ves oZivel, kakor velikansko
mravlji&¢e, ko skopni sneg raz njega. Na cesti je mrgolelo sprehajalcev,
zlasti pa otroéjih vozickov, v katerih so vozile mestne gospe s pestrnami
svoje otrocdide na toplo solnce, kakor skrbne mravlje svoja jajcka.

Valentinu je bilo tudi toplo pri srcu. To mrgolenje mu je ugajalo.
Zdaj pa zdaj postane pred vratmi, kjer je stalo z debelimi érkami na-
znanilo, da se oddaja v najem kabinet ,solidnemu gospodu*. Dasi je
bilo mnogo lepih sobie, ni nikjer pogledal in povprasal.

Koneéno dospé v kratko, tiho ulico osmega okraja. Na vratih
visoke, elegantne hiSe stoji ,kabinet“.

Valentin stopi po stopnjicah v tretje nadstropje. Pri vratih s Stevilko
41 pozvoni. Pride mu odpret priletna, precej rejena Zenska.

Ko pove, kaj bi rad, prosi ga Zena dvorljivo, naj se potrudi po-
gledat sobico.

Sobica ni imela posebnega vhoda. Moralo se je skozi drugo sobo.
Valentin je povrino pogledal po sobi, skozi katero ga je peljala, in se
mu je zdelo prijazno. Okna bila so na cesto in toplo solnce je sijalo
skozi sneZno bele zastore. Oprava ni bila ravno najmodernejSa, toda
tudi ne stara. Bilo je prav domace v sobi, — tako se je zdelo Valentinu.
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No sobica, radi katere je prifel, ni bila ni¢ manj prijazna. Bilo je
vse tako c¢edno, odeja na postelji, prt na mizi in zastor pred oknom,
kakor mni bil navajen v prejinjem stanovanju.

Tudi Zena mu je ugajala. Prijazno — kakor znajo Dunajéanke —
mu je na Siroko razkladala vse, kar je hotel ali ni hotel vedeti. Pravila
mu je, da ga ne bo nihée motil, da je sama in da ima Se héer, ki je
v neki veliki prodajalni.

Ker je bila stanarina primerno nizka, je vzel sobico. Gospodinja
mu je povedala svoje ime — zvala se je Bohaty — in mu narodila, naj
pride, kadar se mu zljubi.

1L

Prvega maja je najel postreffeka, da mu je prepeljal kovéeg v novo
stanovanje. Bilo je malo pred poldnevom.

Gospa Bohaty ga je sprejela ljubeznivo in hitela brisati mizo in
stole, kjer bi se morda drZal %e kak praSek. Govorila je z njim le
nemsko, dasi je bila rodom Cehinja in ji je Valentin Ze jedenkrat povedal,
da razume cedko.

Bila je Ze ve¢ let vdova po posftnem uradniku. Pokojnina seveda
ni bila velika in zato je sluzila héi v prodajalni kot blagajnica.

Valentin je uredil nato svoje stvari. Perilo je izloZil lepo v omaro,
istotako tudi obleko. Knjige pa je postavil na pisalno mizo. Razen uénih
knjig imel je Se nekaj leposlovnih. Iz srednjih 2ol je ohranil Odisejo in
Vergila, ki sta mu — zlasti prva — najbolj ugajala izmed vseh romano-
piscev in pesnikov vseh narodov.

Pogosto vidimo v Zivljenju, da se moZ, ki se je posvetil z vsemi
mocmi in z veseljem predmetu, ki bo tvoril poklic njegov in stan v bo-
docnosti, ne zanima prav ni¢ za druge stvari. Di, on prezira celo druge
discipline in povzdiguje svojo v nebo. Valentin je bil pa v tem izjema.
Dasi se je bil udal z vso duso zdravilstvu, — vendar ni izgubil zanimanja
za druge stvari, kakor politika, leposlovje itd. —

Valentin je sedel k mizi in se zacel uditi, Gute¢ v sebi novo veselje
in moé, ko je nadel lepo mirno stanovanje.

Cez dobro uro ga vzdrami iz ucenja nezen glas iz prednje sobe.
Bil je lep blagodone¢ in mil alt-glas. Valentin je takoj uganil, da je
prisla héi gospe Bohaty domov. ko je pogledal na uro. Bilo je poldne.

Da bi ju ne motil pri kosilu, sklenil je oditi kosit.

V prednji sobi ni bilo nikogar, pa¢ pa v kuhinji. Valentin je po-
zdravil mater in heer, ki se je sukala krog ognjii¢a in stikala po loncih.
Bila je z obrazom od njega pro¢ obrnjena.
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Na njegov pozdrav okrene glavo in ga pogleda ez ramo. V tem
hipu pa se oglasi gospa Bohaty:

— Gospod Doljak (naglasila je Délliak) to je moja héi Mafenka.

— Imam cast, se klanjam — govoril je Valentin, ko se je obrnila
gospica Marenka s polnim obrazom in Zivotom k njemu. Pred njim je
stala precej visoka deklica razvitega telesa, ¢ez pas precej Siroka. Ni bila
kaj vitka, toda obraz! Obraz je bil tip krasote. Lica so bila bleda —
toda ne preve¢, — koza skoraj prozorna in nezna. Nos je bil lahno
zakrivljen toda ni bil orlovski. O¢i pa so bile ¢érne in svitle, v njih se je
zrealila bistroumnost in nekaka hladnost. Celo visoko in belo kakor @elo
Afrodite iz mramorja. Lase je imela kostanjeve in ovite v podobi velikega
svitka krog glave.

Bila je res krasna prikazen. No, Valentin je pogledal ta obraz, po-
gledal v oéi in skoraj je videl svojo podobo v teh velikih oéeh. Hitro je
obrnil proé¢ pogled. Mafenka je gledala malomarno — bilo je vsaj tako
videti in Valentinu se je zdelo tako — na mladega moZa pravilnega,
prikupljivega obraza z lepimi rujavimi brkami.

Valentin se je nato obrnil do gospe in ji hvalil sobico. Med tem
pa je Mafenka odstavila lonec od ognja, da je zalumel krop padajoé
na razbeljeno ploi¢o. Potem se je Valentin poslovil.

Zunaj pred vratmi pa je zamrmral:

— Punica je o3abna, prav ima. —

Na to pa je zadel misliti, kam bi Zel kosit.

I

Drugo jutro je spal Valentin precej dolgo. Ko se zbudi, zacduje ze
glasno govorjenje v prednji sobi. Solnce je sijalo skozi zastor pri oknu.
Ko se misli vzdigniti iz postelje, potrka nekdo lahno na vrata.

Hitro se pokrije z odejo. Vrata se odpro malo in iz odprtine se
pomoli glava, — bila je ona glavica, katero je véeraj obcéudoval.

— Je dovoljeno? Prosim obleko in obutal. —

— Prosim, ondi na stolu pri oknu, ¢evlji so pa tu — odvrne
Valentin. Zacudil se je, da pride gospica obleko iskat, &esar bi pri nas
na Kranjskem, recimo v mestih ne storila nobena deklica, katera nosi
klobuk in jo nazivljejo ,gospico“. Bilo ga je malo sram in neprijetno
ga je dirnilo, ko je stopila Marenka v sobo in vzela hlade pri oknu,
nato pa se priblizala postelji in pobrala cevlje. Toda dejal ni nicesar.
Ko se je pripognila tik postelje, zasvetila se je izza ¢ipk belina vratu in
on je nehote vprl pogled na lepi svitek las. Zravnavii se bila je rudeca
v obraz in hitro — ne pogledavsi ga — se je obrnila in izginila pri vratih.
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Valentin je zrl za njo. Dekliina pfiprostost mu je ugajala, — a
obraz, ta obraz mu je ugajal Se bolj. Toda nakrat se udari po é&elu in
vzklikne pol-glasno :

— Tepec! Kaj gledam za to Zensko! Ta je zame tuja. — V spomin
mu je prisla druga Zenska podoba.

— Tine, pazi se! — mislil je sam pri sebi. Zivo je zacel premi-
Sljevati o preteklosti, o dogodkih, ki so se godili pred letom dni. V tem
je vse pozabil — pozabil, da je treba vstati. Zacuje drugi¢ trkanje.

Mafenka prinese oznaZeno obleko in ¢evlje, katerih pa ne postavi
k postelji, marve¢ k oknu, ki je bilo blize vrat.

Valentin pa je pogledal na tablo, ki je visela nad posteljo. Bila je
slika angelja varuha, ki vodi ¢ez ozko brv nad potokom otrocica. Za-
gledal se je v sliko in ni ¢util, kako se je obrnila Marenka proti postelji
s hladnim obrazom, potem pa odsla.

IV.

Bila je nedelja. Valentin se je vrnil e pred poldnem domov. Ko
je stopil v kuhinjo in potem v sobo, je zapazil, da so vrata njegove
sobice priprta.

Stopivéi bliZe, videl je skozi odprtino gospico Mafenko pri njegovi
mizi. Bila je sklonjena cez mizo in pregledovala je knjige. Gospodinje
ni bilo nikjer.

Valentin ni stopil v sobo, temveé nehote je obstal pred vrati. Tiho
je opazoval deklico, ki ni prav ni¢ slutila, da jo je zasadil ,Zimmerherr®.

Véeraj je hotel potom razuma in logike premagati se, da bi ne
gledal mladega dekleta, ki mu je ugajalo, kajti v sreu je ¢util neprijetno
custvo, kakor bi storil majhen zlocin, ako jo je pogledal. Danes pa je
zrl na lepo postavo kljubovalno, ¢e$: norec si in bojeénez.

Cakal bi tako-le pred vrati Bog ve koliko ¢asa, ako bi si Mafenka
ne bila Ze ogledala vsega in nezadovoljno naloZivéi knjigo vrh knjige
obrnila proti vratom. Rudedica jo polije ¢ez in ¢ez in mala zadrega se
je poloti, ko stoji Valentin med vrati in gleda nanjo ves zatopljen —
Bog ve — v kaj. Toda takoj stopi naprej in izpregovori:

— Oprostite, gospod Doljak — glas je bil pol zmeden pol kljubo-
valen, ¢e$: kaj mi more§? — sem pogledala, ¢e je %Ze prah obrisan po
opravi, —

Menda je cutila, da je la laz kaj neverjetna, in da je Valentin vse
videl, zato je hotela hitro smukniti mimo njega. Valentin pa je dejal
prijazno, vesel zadrege deklice:
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— Prosim, gospica, kaj bi se opravicevali, saj smete pregledati
moje knjige, ako se Vam le ljubi. — Zadnje besede so bile malo najivne
in to je dobro cutil

Marenka pa je Se bolj porudela in odhitela v kuhinjo. Dobro se ji
je zdelo, da je Valentin prijazen in da ne ¢uti, da bi jo lahko pokaral
ali izrazil svojo nezadovoljnost.

Valentin se je lotil uéenja. Pa prejénja zbranost duha se je zmanj-
fala. Zdaj je vsak ¢as poslual, kaj se govori v prednji sobi. —

Popoldne je nasel Mafenko samo. Mama je odsla, kakor je zvedel
pozneje, k neki svoji prijateljici. Marenka je sedela pri mizi in imela citre
pred seboj. Posku3ala je strune, pa videlo se je na prvi pogled, da se Sele uéi.

Valentin je bil dober citrar. V prvi mladosti Ze mu je kupil stari
zupnik citre za god in mu priskrbel uéitelja. Tekom let se je izobrazil
popolnoma v citranju. Na Dunaju pa ni imel citer; prodal jih je bil, ker
se mu je zdela potrata ¢asa, da bi citral.

Ko je videl Matenko pri citrah, ga je prijelo ¢udno veselje do njih,
in zacel je:

— Vi citrate? Prosim, da mi dovolite, da posluSam malo. —

Marenka je potegnila naprstnik s paleca in se obrnila:

— Od mene bodete malo ¢uli. Jaz Vam dovolim, ali ¢uli ne bodete
nic¢esar. —

— Pa zakaj ne, ¢e dovolite? —

— Ker ni¢ ne znam. — In zvonko se je zasmejala.

To je vedel Valentin Ze prej.

— Pa dovolite, da poskusim jaz malo? —

— Vi znate citrati? —

— Nekaj malo. —

— O, prosim, tu imate naprstnik, tu je kljué — strune pa 3e niso
ubrane, jaz jih ne znam. Se Zele u¢im. —

— Imate uditelja ali uéiteljico? —

— Ne prvega, ne druge, — jaz se sama u¢im. Ne maram, da bi
me kdo poudeval — je pristavila malo ponosno.

— Torej prosim, zaigrajte kaj. Jaz imam citre stradno rada. Veselje
sem dobila, ko sem posludala koncert v ,citraskem klubu‘. In sréno
Zelim, da bi kdaj znala. Pa tudi bom znala. —

Valentin je nataknil naprstnik na palec. MaFenka je vstala, pri-
maknila stol k mizi in postavila citre preden].

— Tako, gospod Doljak, prosim. Not nimam nobenih, to-le Solo
imam. Morda je kaj notri. Pa saj znate vi brez not lepe pesmi, jaz vem,
da znate. —
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Par krepkih udarcev in Valentin je zaigral: Kde domov mij? Ko
je bil ¢ez nekaj taktov, vzklikne Mafenka:

— To je pa ¢eska pesem! —

Valentin ni odgovoril. Mafenka je zacela tiho peti. Ko je prisel
do mesta: A to jest, ta krasnd zemé, zemé éeskdé — tedaj je privrel iz
njenih prs poln glas. ;

Valentin je bil ves omamljen. Se nikdar se mu ni zdela ta pesem
tako krasna, tako polna custva, kakor danes. Na koncu je Marenka Z%i-
vahno zaploskala in vzkliknila :

— Bravo, gut, ausgezeichnet! —

Obraz ji je Zarel in o¢i so se ji navdugeno svetile. Ona mrzlost je
izginila z obraza in iz o¢ij.

Valentin pa je bil ves zamaknjen v citre. Glas Mafenkin ga je
omamil.

— Vi znale izvrstno pevati. Zapojte celo pesem in jaz vas spre-
mljam. —

Marenka je Zivahno pritrdila. ,Kde domov mij* se je oglasil iz
nova. Sem ter tja je padel Valentin z basom v neZni alt pevke. —

Po tem koncertu se je razvil Zivahen pogovor., Valentin Jje vprasal
Mafenko, ali zna cesko. Ko mu je pritrdila, jo je prijateljsko ,prijel¢,
da naj govori z njim ¢esko, in se ,pritoZl“, da nete gospa mama tega
storiti, dasi jo je Ze prosil.

— Mama nece govoriti ¢esko, ona tudi z menoj govori le nemsko.
Jaz bi bila Z%e pozabila svojega materinega jezika, ako bi ne obcevala
s prijateljicami tesko. —

Valentin je rahlo, prijateljski pokaral, da to ni ,povsem¢ prav,
¢emur je Marenka pritrdila.

Na to se je nadaljeval koncert. Valentin je s éudno vnemo igral in
preigral vse znane pesmi, tudi slovenske. Mafenka je pela, kar je znala,
proti koncu tudi pesmi, katerih $e svoj Ziv dan ni cula. —

Prisla je gospa Bohaty. Ko je vzrla Valentina pri citrah, se je
vzradostila :

— Ah, gospod Doljak, vi znate citrati?

In kako lepo — je odgovorila sama sebi — moja Marenka ‘se tudi
u¢i, Na vsak natin je hotela citre, in jaz sem jih kapila. — Prosim za-
igrajte Se kaj, da bom 8¢ jaz ¢ula! — MaFenka je nasvelovala ,Kde
domov mij!“. In tretji¢ se je pela Ceska himna.

Gospa Bohaty je bila vsa blazena. Cudila se je Valentinu, e bolj
pa svoji Mafenki. Ko je bilo koncano, je imela solzne o¢i in dejala je:
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— Ah, vi igrate krasno, gospod Doljak. Kje si pa ti vzela svoj
glas, Mafenka? Nisem vedela, da zna§ tako pevati? — Cemur se je
Mafenka na glas zasmejala in odvrnila:

— Ti Se marsicesa ne ve§, mama! —

— Gospod Doljak, vi pa morate mojo Mafenko nauditi, da bo
ravno tako igrala kakor vi. Kaj ne dragica? —

— Gospod Doljak se gotovo neée muéiti in ne utegne — je
odvrnila héerka.

— Prosim, ako Zelite, storim vse, —

Zinil je pol iz uljudnosti pol pa iz veselja. Marenka je utihnila.
Obraz ji je postal resen. S prsti je preobracala ,citrarsko Zolo*. Nato
pa je obrnila oéi v Valentina, in njemu se je zdel ta pogled ¢uden,
globok, neumljiv, vendar — ne mrzel.

— Dobro, jaz sprejmem VaSo ponudbo. — Pred malo ¢asa je
povsem drugace govorila.

Gospa Bohaty je bila zopet vsa blaZena. Zmenili so se, da ,bodeta
imela Solo* vsako nedeljo. Mama je ljubeznivo in skoraj otrocje poucevala
héer, kako se naj poprime te ,sladke godbe“, kakor bi imela pred seboj
desetletno punico.

Nato pa je odrinila v kuhinjo, da skuha kave. Med tem sta bila
mlada ¢loveka zopet sama. Valentin se je cutil prijatelja napram Marenki,
ki je postala njegova ucenka. Ona mrzlost je izginila z Marenke, in pri-
Jjateljsko, dasi ne intimno, je zacdela razkladati svojo prvo mladost,
katero je prezivela v Pragi. Valentina se je prijela slovanska navdusenost
pri tem imenu, zacel je Siroko razkladati, da je Slovenec, da sta torej
— brat in sestra. Ta sklep mu je nehote priSel iz ust in menda 3Se
globlje. Na njegovo zacudenje je Marenka temu pol resno pritrdila.

Potem sta se menila v ¢e3¢ini. Mafenka se je sem ter tja zasmejala,
ko je Valentin obliko napaéno izgovoril. Izgovarjanje besed ji ni bilo
nikakor po v3edi.

— Vidim, da vas bom morala nauciti ¢eitine. Ako hoéete, bom
pa jaz vaSa uéiteljica? —

Tako in sliécno govorjenje je trajalo do vecera. Jako Zivahno in
prijateljsko je bilo, ko je prinesla gospa mama kavo in s svojo pri¢ujoé-
nostjo razdirila pomenek tudi na druge stvari.

(Dalje pride.)

Ya
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Mornarska pesem.

ot trépetni valovi
Mi ne mirujemo
In s solncem in z vetrovi
Vse prepotujemo.

Nag otec to je morje,
Mogocni car sveta,
Prijatelj nas obzorje
In svetla lu¢ neba.

Ej baréica kot strela
Je mamica skrbna,
No ljubica vesela

Je pot na kraj sveta.

Kak plameno, ognjeno
Nas vsi ti ljubijo!
V palac¢o nas pesceno
Se kdaj zasnubijo.
L. Pintev.

Ko se nas je bil ta svet...
(Ob benedkem obrezju.)

V kraje juzne duh mi plove,
Na benegko tja obal;

Biti ¢ujem v breg valove,
Vdarja moérja val ob val:
»0j obrezje krasno,

Ti slovensko nisi veé!®

Morje kot nekdaj Zivahno:
Pride brod, odide spet.

Z oljk gozdicev vetrec lahno
In Zalobno veje v svet:

»0j ti morje glasno,

Saj slovensko nisi veé!*

Zrém pala¢ kot nekdaj morje,
Stolpi¢ mnog v nebo Kkipi;
Q) ¢aroben to prizor je:
Marmor s kipov se blesti:
»0j Benetke krasne,

Ve slovenske niste vec!“

Srece ni ... Ljudij obrazi,
Ki moj duh jih v mestu zre,
Le bolesti so izrazi:

Jadno trop za tropom spe:
wMnozZice ve glasne,

Saj slovenske niste ved!“

Sumno kot nekdaj Zivijenje
Vlada ob obrezju tod;
Tvoje na uho vrvenje

Bije mi, o tuji rod!

»0j ti narod borni,

Saj slovenski nisi ve¢!*

Kje, o kje so prosli dnovi?

Kje si, kje slobode kras?

éuj odzivajo duhovi,

Votlo 3iri njih se glas:

,Bili kdaj so ¢asi zorni,

Ko 3e na$ je bil ta svet!
Fr. Kralj.

-3
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List iz Zivijenja Kavcevega Jerneja.
(Po zanesljivih virih sestavil J. §.)

Folg kakor kozolee, suh kakor zemlja sredi sude, dolge roke, ki
, .‘f//’(' { mahajo ob obeh straneh telesa kakor dvoje ogromnih nihal, —

D A suh, rumen, obrit obraz, pod zakrivljenim nosom rudeckasto-
“* rumene, debele brke, uSesa, dvema velikima krhljama ne ne-
podobna, neumnozroce, sive o¢i, — pa imate precéj verno sliko Kavée-
vega Jerneja. Vse njegove lastnosti, telesne kakor tudi dusne, so bile
tako krepke in razvite, da je prifel njih lastnik radi njih v pregovor. Ce
je hotelo dekle povedati, da je ta in ta prav dolg, ali prav suh, vedno
je pristavilo kot vzorec: prav kakor Kavéev Jernej. Ta je bil neroden
in neokreten kakor Kaviev Jernej, drugi zopet tako_neumen in pris-
mojen kakor Kavcev Jernej; skratka: Kavcev Jernej je bil oseba, kateri
je dal Bog lastnosti, ki so sluzile hudobnemu svetu kot merilo.

Na malem holmu nad vasjo je stala na lepem, razglednem mestu
higa, ki je bila tri in pol koraka dolga in tri korake Siroka. Stavbenik
si ni kaj hudo belil glave, ko je sestavljal njen obris, ali ga pa Se nié
naredil ni. Lastnik, ki je bil najbrZe tudi stavbenik, je bil ali preskop,
ali je pa imel svoje pomisleke, da bi napravil hifo iz opeke ali kamenja;
hisa je bila iz lesenih tramov zbita in jako stara, kar so priéali rujavi,
okajeni, razpokani tramovi, polovica dimnika nad ¢érno, z mahom po-
rasteno slamnato streho, Spranjasta vrata, viseta na dveh zarjavelih ka-
veljih, kakor levi razbojnik na krizu. V vezi, korak Ziroki, je stalo borno
ognjisée z nekaj oSkrbljenimi piskri in skodelicami; v éumnati, v katero
Jje prihajala dnevna lu¢ skozi dvoje, Sivankinemu ufesu podobnih okenc,
je bilo pripravljeno za pocitek dvoje nizkih, bornih postelj; na ilovnatih
tleh stala je Se kruljava miza, kos zelene peci in stol jedinec s predrtim
sedalom. V kotu visel je po stari kranjski navadi kriZz, s pajéevinami
preprezen. Nasproti veZznemu vhodu vodila so nizka vratica v nizek hlev,
ki pa je bil prazen. Iz hlevca se je prislo na c¢udovit na¢in pod milo
nebo na ,vrt*. Ta je obsegal nekaj hrudk in éedpelj, kojih sadovi so
redoma izginili z vej prej nego so sami hoteli. y

Ta ,hisa* — kakor je bajto sam nazival — z ,vrtom* vred bila
Jje neomejena last Kavéevega Jerneja. Poleg vrta imel je njivico, na kateri
Je rastel prekljast fiZol in krompir — pristni ribni¢an. Dobil jo je v naJem
od gospoda beneficijata.

Sosed Jernejev je bila na jedni strani stara osobenica, ki je dobila
od grajséinske gospé majhno, zidano hiSico v last, kot nagrado za njena
dolga sluzbena leta. Jernej je gledal hiSico vedno nekako zavidljivo po
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‘strani: primerjajo¢ jo s svojo kajZo, si ni mogel kaj, da bine zamahnil
z roko in nevoljno pomajal z glavo. Sosed proti vasi mu je bil beneficijat,
kar si je Stel v veliko ¢ast; ne malokrat je zatrdil ponosno: Jaz sem
gospodov sosed!

Kavcev Jernej ni bil sam v svoji ,higi“, imel je tudi mater pri sebi,
ki je bila stara, pleSasta, skljuéena, na pol slepa, obraz le: Zile, kost in
koza. Oskrbovala je svojega Stiriintridesetletnega Jernejéka, mu kuhala
kado, krompir, fiZol in zelje, prala srajce, hlace in visnjeve, odrte pred-
pasnike, opravljala poljsko delo, t. j. sadila krompir in fiZol, okopavala
krompir, pulila plevel, fe je trebalo in potrgala stro¢je, kadar je bilo
tas za to, da je skuha Jernejéku in sebi. Seveda Jernejéek ji je véasih
pomagal pri tezavnem delu, toda le véasih, ker on je bil, kar sem pozabil
povedati, prav za prav ex professo zidarski pomocnik.

Ko je bil Jernej pri ljudeh Se Jernejéek, — pri materi je bil Ze
sedaj, — bival je z materjo, — oceta ni poznal, ¢e so mi prav povedali,
— v kake dve uri oddaljenem obrezju — v Svetem Vecéeru. Bil je pri
teti, ki je imela hiSico in denar. Ker ni bilo upati, da bi se lotil Jernejéek,
ko odraste, kake velike kmetije, dale sta ga mati in teta v vas k mojstru
Skratu, da ga izuéi v lepi umetnosti zidanja.

— Vidig, Jernejéek, le nikar ne jokaj, se bo§ veliko lepega naudil,
pa bo$ cerkve zidal, take, kakorina je v vasi! — tolazila je Kavcevka
svojega Stirinajstletnega Jernejcka, ko se je drZzal za materin predpasnik
in milo jokal, trdno preprican, da mu bo umreti na katerikoli nasilni
nacin, ko pride k tujim ljudem.

Skrat ni kaj rad vzel Jerneja, predno ga ni videl; ko ga je pa mati
pripeljala na ogled, bil je takoj pripravljen sprejeti ga v svojo Solo.
Jernejéek je bil za glavo vigji od matere in za prst manjsi od Skrata,
ki ni bil majhne vrste.

— Ta bo pa nosil kakor mula! — sklepal in ratunil je Skrat na
tihem, na glas pa je dejal Kavcevki:

»Kaj pravite, mat, ali ne bo preSibik? Pri naSemu poslu treba
korenjakov.* — Jernejéek je moral nato vzdigniti vprico mojstra Skrata
lesen zaboj z raznim Zelezjem, orodjem itd., ki ni bil ravno lahek. Nato
ga je sprejel Skrat v svoje krdelce.

Odslej je nosil Jernej z visnjevim, apnenim predpasnikom in zavi-
hanimi rokavi malto v 3kafih. No, in pri tem je tudi ostalo. Jernej je
nosil leta in leta malto Skratu in njegovim pomagacem. Da bi se kaj
ve¢ naudil, ni imel pameti, nosil je pa kakor mula. Teta mu je umrsi
zapustila nekaj stotakov; Jernej je bil takrat Ze Spekulacijska duda in
je odkupil to bajto na hribu. Tedaj je postal mogoénejsi. Malte ni hotel
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ve¢ nositi, seveda: posestnik — pa bi malto nosil! Kaj takega e ni -
bilo éuti. Toda kmalu je uvidel, da mu je boZjakov kaj treba, in zopet
je jel hoditi z apnenim predpasnikom in rayno takim licem in &kafom
v roci. Denar pa je skrbno spravljal na stran, zavijajoé ga v umazano
ruto, katero je polagal v hleveu v koticek, kjer je bil zagotovljen, da ga
mu nihée ne ukrade.

Vedno je upal, da se mu posredi spraviti skupaj nekaj stotakov,
in potem bo prezidal bajto v kamenito, z opeko krito hifo, napravil
ograjo krog vrta, kupil njivo in kravo itd., — sploh vse bo storil, kar
se da storiti z nekaj stotaki.

Se nekaj druzega vem od Kavievega Jerneja.

Do Stiriintridesetega leth mu niso bile mari Zenske, v Stiriintri-
desetem letu pa je zacutil nakrat v sren nekako praznoto, kakor je éutil
vsak dan v Zelodcu, predno je zvonilo poldne. Stara Kavéevka je bila
vesela, vide¢ druge fantine, kako se Zenijo, njen Jernejéek pa se ne
zmeni ,za to posvetno re¢“. Toda zdaj, ko so mu nad éelom in na
sencih Ze izpadli lasje, priSla mu je ta neumna briga v glavo. Doslej je
bil Jernej v tej jedini zadevi §e pameten, odslej pa so se mu 3e ti delei
moZganov preobrnili, ki so stali po koncu.

Poprej se ni zmenil niti za Micko, niti za Marjano, naj je bila 3e
tako lepo dekle, kakor da bi bil slep! Dekleta so imela pred njim mir;
zato so ga pa tudi vedno drazila z vprasanjem: Kdaj se bo oZenil in
katero bo vzel? — na kar je Jerneja prijela neznanska jeza in ostro je
vsakokrat odvrnil: kaj je njim mari, in da ne vzame nobene izmed njih,
ker so prerevne in pregrde. On je posestnik, dela, kar hoce, je redno
dostavil.

Zdaj pa je zacel sam pogledovati za njimi. Zvecer, ko se je vracal
od dela, krenil je, ée je bilo le. kolickaj mogoce, éez trg mimo vodnjaka,
kjer je bil v mraku shod deklet. In prijazno smehljajo® se — njemu se
Jje vsaj tako zdelo, dasi je bilo bolj neumno nego prijazno, — je pozdravil
vselej: Bog daj dober veder, dekleta!

To pohajanje je postalo tako redno, da so dekleta Ze naprej vedela,
da pride. In koliko so reveza mudéile! — Dobro, da ni niti éutil, niti
vedel! — Vse so preobrnile na njem: noge, roke, nos, oéi, vse, vse!
Sre¢a za nje, da se Kavéev nos in drugi udji niso zmenili za opravljanje,
ker njih gospodar bi se stradno ujezil in jih v svoji trmoglavosti in
nepremisljenosti prav gotovo stradno ozmirjal, na to pa sklenil, nikdar
ve¢ ne iti v mraku mimo vodnjaka. Toda Jernej ni nifesar slutil.

* *
*
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Bilo je poldne. V vezZi na ognjid¢u se je kadila v oZkrbljeni skledi
kasa v mogoénih oblakih, tako da se je s teZavo razloéil poleg poniZno
stoje¢i peceni krompir, ki se sicer ni kadil, toda imel je precej toplote.

V cumnati pri pol odprtih durih pa je sedel na razkopani postelji
Jernej. Dolge noge je imel tuzno podvite, da so segale pete globoko pod
posteljo, glava je visela kakor brez Zivljenja na prsih (na prvi pogled se
je zdelo, kakor bi bolh iskal za srajeo), in v rokah je tiZ¢al nekako
pisanje. Na drugi postelji pa je sedela mati, stara Kavéevka, tiho, komaj
dihajo¢ in zrla na svojega revnega Jernejcka.

Kar vzdigne Jernejéek glavo, iz prsi privre mu dolg, bolesten vzdih,
kakorsni so lastni hudo nesreénim in obupanim ljudem. O¢i je obrnil
v strop in moléal.

Kavtevka je dolgo Ze tako sedela, ne upajo¢ se motiti sinéka
v globoki tugi; toda radovednost jo je grozovito mucila. Tej lepi last-
nosti se je Se koS¢ek materine skrbi priklopil. ,Bog nebeski vedi, kaj
mu je; pa ga vendar ne lomi bozje! To ne more biti — se je pretrgala
v mislih, — lani sem videla Vrbanéelo, ko jo je metalo bozje. — — —
To je kaj druzega, Mamka Bozja, kasica in pa’ krompircek bo ves mrzel!
Za vse rada bi ga ogovorila in ga vprasala, kaj je na onem-le pisanju,
katero je davi beri® prinesel, toda vedela je, da bi Jernejéek zarentacil
_nadnjo, ker se je, ¢e je bil slabe volje, na vse jezil, tudi na mater in
ji ocital, da je premalo kuhana jed, da je on gospodar hige, da on kruh
v potu svojega obraza sluzi in Se ve¢ takih stvari, kar je Kavcevka vse
molée nase vzela k vedjemu sv. Jerneju potoZila, da naj svojega in
njenega Jernejcka v boljSo voljo spravi

Ko pa le ni dal glasu od sebe in so oblaki kasice postali manjsi,
ohrabrila se je in dejala tiho:

— Jernejcek, ali ti je slabo? Pa pojdi le¢! —

Zoper njeno pricakovanje se je Jernejéek takoj omecil in odvrnil
z visokim, skoro jokajo¢im glasom:

Maf, v vojsko me hoéejo, v vojsko! — in glava mu je padla brez
zZivljenja na prsa.

— Jezi§ Marija, Ti nam pomagaj, — ali prav slifim? — V vojsko?
Jejmine, kam bo$ revéek Sel, ko si tako bolehen . .. In kaj bom jaz
pocela brez tebe? Hisa bo prazna, Skrat te bo tudi pogresal. O Mamka
BoZja, kaj nam vse posljejol — Pa te bodo vstrelili — o Jernejéek;
in KavCeva mati bi gotovo %e nekaj casa stokala, ¢e bi ji ne padel
pogled na kaZo.

— O, kako moras Ze biti laden, bo$ jedel kaSico pa pecen krom-
piréek ? — in vzdignila se je s postelje ter drsala k ognjis¢u, Par minut

9
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nato je sedel Jernej na polomljenem stolu ter hlastno zajemal kado.
Mati pa se je skobacala nazaj na posteljo ter opazovala svojega
Jernejcka.

Popoldne ni Sel Jernej k Skratu malto nosit. S Zalostnim obrazom
Je izvlekel izpod postelje podkovane cevlje, vzel v veZi cunjo in vestno
odrgnil dvamesecno blato z njih. Kavéevka pa je drsala z objokanimi
ofmi krog ognji¥¢a in nekaj delala.

Tako je minilo popoldne.

Drugo jutro pa je Jernej vstal na vse zgodaj, obul na golo nogo
odif¢ene rujavo-érne Cevlje, oblekel nedeljsko srajco, telovnik in suknjo,
snel sé stene veliko Zepno urp, ki je radi varnosti poédivala v kovinski
gkatljici in ki je bila po mnenji Jerneja od samega, Cistega srebra, kakor
svecniki pri velikem oltarju v Zupni cerkvi, — podedoval jo je bil od
rajnice tete, — in jo' varno in previdno vtaknil v levi Zep telovnika.
Nato je stopil v hlev v imenitni koticek, vzel izmed kamenja ruto, spustil
nekaj iz nje v desni Zep telovnika, prestel tiho vso imovino, lepo in
skrbno zopel nazaj zavil in vtaknil na prejinje mesto.

Spraznivsi 3e skledé nezabeljenih krompirjevih Zgancev, poiskal je
ono nesreéno pisanje, vtaknil v malho suknje in hajdi v mesto, kamor
mu je bilo v pisanju zapovedano priti.

Kavievka je e nekaj ¢asa slonela ob vhodnem stebru, dokler ni
Jernejéek zavil za sosednim beneficijatom navzdol v vas. Polem pa je
na glas zajavkala, drsajo® na posteljo, njeno obi¢ajno prebivalisée:

— O sv. Jernej, njegov patron in sv. Bo&tjan, ki so te neusmiljeno
obstreljali, dajte, da ne bodo Jernejéka vzeli na vojsko! — In ne dolgo
potem, so roZljale lesene jagode med velimi prsti. Jernej je 3el
v Ljubljano.

Ko je stopal z dolgimi koraki skozi vas, obSlo ga je, kakor ne-
kako ganotje, in neka neizrekljiva Zalost se je polastila srca, ko je po-
gledal nazaj na hrib in videl svoje posestvo, ki je bilo v vshajajotem
solncu kaj siromasno videti, toda v njegovih oéeh je imelo zdaj Se vedjo
vrednost. Oh, naj ga vzamejo v vojake, morda ne bo nikdar veé gledal
tako-le svoje hiSe in, kar je Se mnogo hujSe in na kar %e pomisliti ne
sme, vse njegove nade in sanje o zidani hi&i z opeko kriti bodo na mah
uni¢ene. Menda mu ne bomo 3teli v greh, da je obrnil pri tej grozni
misli rokav praZnje suknje, zamahnil z roko in potegnil ¢ez oéi, tako da
je bil rokav moker, oé¢i pa tudi.

Ko je pa priSel na postajo ter sedel v ¢akalnici na klop, se mu je
nekoliko olajsala Zalostna duSa. Videl je namreé¢ dva vojaka prostaka,
ki sta se pogovarjala. Bila sta na dopustu in zdaj namenjena v Ljubljano.
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Jernej je mislil, da so vojaki vedno objokani in Zalostni; saj videl jih Se
ni veliko, v Ljubljani je pa bil zadnjikrat, ko je bila rajnica teta tako
dobra, da ga je sabo vzela, ko je bil star Stirinajst let. — Zdaj pa vidi,
da se vojaka smejeta, kakor drugi ljudje, kadar so veseli. In to ga je
nekaj potolazilo.

Kmalu je sedel v Zeleznicnem vozu. Pritisnil se je k oknu, da bi
videl, kako letijo mimo njega drevesa in njive in hribje. Saj se ze
dvajset let ni vozil na tem hitrem vozu; pozabil je skoraj, kako se sedi
vV njem. Cez jedno uro pa se je voz ustavil in Jerneju ni preostajalo
druzega, nego skloniti svoje dolge noge in skobacati se iz voza za dru-
gimi. Prav Zal mu je bilo, da je Ze konec voznji, mislil je, da se bo celo
dopoldne vozil. Ej, kako je pa tudi prijetno sedeti tako-le v kotu in
gledati kozi okno v beZeci svet! — Toda vse mine.

Ko je stal Jernej pred kolodvorom, ni vedel, ali bi 3el naravnost
po Kolodvorskih ulicah, ali proti Dunajski cesti, ali pa na nasprotno
stran. Toda kaj bi se mudil, saj vedé ljudje, kje je vojadnica! Vprasal
je torej gospoda s sabljo — bil je mestni straznik, — kje, po katerem
potu se dojde v vojadnico.

Ko je korakal majaje svoje dolgo truplo proti vojadnici, obsla ga
je zopet melanholija. Predrta re¢, kako bo hudo zanj, ¢e ga vzamejo
v bojne vrste! Kriz bozji, on je Ze Stiriintrideset let star, kosti so mu Ze
irde, telo je odrevenelo in okorno, — kako se bo zvijal tam pred 3en-
petersko vojasnico in zviral na vse mogofe nacine? Je to mogocée? —
Ne, ni, jaz sem prestar za take neumnosti — je dejal polgasno z melan-
holiénim glasom.

Pred vojadnico je priSel. Skozi okna je lahko videl notranjo opravo,
kakor &no imajo vojaki. Cudil se je, da imajo tako lepo. Pred vhodom
naletel je na vojaka z dolgo sabljo, ki pa ni bila svetla, in debelim
rude¢im obrazom. Ta gospod je znal slovensko.

Jernej sname klobuk z glave, seze v malho, izvlece ono nesrecéno
pisanje in je pokaZe gospodu vojaku z besedami:

— Prosim, gnadljivi gospod, to-le pisanje sem dobil na hrib, hocejo
me menda v vojake, za kar sem pa — odkritosréno povem — prestar.
Naj se me, gnadljivi gospod, usmilijo, moje kosti so stare, in ne bi se
rad zviral pred vojasnico. Saj imajo mlajsih dovolj!

Tako je govoril Jernej pred gospodom vojakom.

Ta pa so mu namignili, in stopila sta oba v vojadnico.

Cez deset minut se je prikazal Jernej ves predrugacen iz vojasnice.

Obraz je bil vesel, ni bilo ve¢ sledu Zalosti. Gospodje so mu rekli, da je
2‘
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opravil, da je bila le pomota, neljuba pomota, da so ga poklicali in da
takih délgih suhljakov, ki so Ze v letih, ne marajo.

Ubral jo je v mesto. Dolgo ¢asa je blodil okrog ne vedoé od ve-
selja, kam bi se dejal. Slednji¢ se spomni, da ima v desnem Zepu telov-
nika nekaj denarja. Dobro bi bilo, ée bi stopil kam v krémo. In ko je
tako mislil, zavoha vonj pecenke; prihajal je iz kréme na Dunajski cesti.
Tako mu je ta duh dobro storil, da se ni nié obotavljal in stopil
v krémo.

Takoj je stala pri njem precej rejena, okrogla natakarica, vprasdaje
ga ljubeznivo, kaj pozZeli.

Ker ni imel ve¢ skrbi za vojaséino, zanimala ga je takoj Zenska.
Jmela je rudeca lica in sive o¢i, pa stisnjena je bila dez pas, da se je
zdelo, da mora vsak ¢éas pas poditi.

Jernej je s slastjo jedel gola in pil penede pivo. Med tem pa
mu je pogled uhajal na okroglo natakarico. Ko je izpil vréek piva,
zaZelel je Se druzega. Naj se praznuje dan, ko je bil opro&en najvecje
skrbi v Zivljenju!

Ko Je stavila natakarica pivo na mizo, se mu je zazdelo, da je
njena govorica podobna domadi govorici. Vzel si je prostost vprasati jo,
od kod je doma. No, in zvedela sta, da sta oba iz jedne vasi. Jernej je
ni sicer poznal, ker mu je rekla, da je Ze mnogo let v Ljubljani, da je
bila prej v tobaé¢ni tovarni, zdaj pa se je poprijela tega lJudomllega
posla, napojevati in nasic¢evati ljudi.

Jernej, kateremu je dekle Ze prej ugajalo, se je pa skoraj zaljubil
vanjo, zvedsi, da sta rojaka, Pripovedovati ji je zacel, kje je bil, da je
posesinik na hribu, kake velike projekte nosi v glavi in sploh vse, kar
je vedel o sebi.

Koneéno je tudi njo zacdel izpradevati, koliko je stara — zvedel
Je, da jih ima 3tiri manj nego on, — &e je Ze kaj prihranila in ¢e se
bo kdaj mozila; zadnje vprasanje je kaj energiéno zanikala.

Sre¢o je imel Jernej, da je bilo kaj malo gostov in je natakarica
lahko z njim govorila. Konec tega prijaznega govora je bil, da je izpo-
vedal Jernej odkrito, da bi se oZenil, ée bi dobil taksno, kakorino si on
zeli, da bi lepo vkupaj Zivela. Mati so tako Ze prestari, vsi brijavi, in
on je Ze sit vecne kaSe in pecenega krompirja. Rad bi videl, da bi znala
kuhati. Ko je to pripovedoval, mislil je 3e druge lastnosti, kakor petiénost
in lepoto, in na ¢uden nacin je nael vse na tej natakarici Micki.

In sklep je bil storjen; najimenitnej§i in najvedji sklep v zivijenju
Kavéevega Jerneja, — namenil se je snubiti — Micka je bila istega
mnenja, dasi je prej trdila resno, da se ne misli moziti; Zelela si je
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moZa, ki bi nekaj imel; no, to je Zelela pred &tirimi leti; danes pa si je
Zelela le moZa. In naletela je na posestnika.

Predno je Jernej odrinil na kolodvor, oglasil se je Se jedenkrat
v krémi, namignil Micki, ki je rudeda s sladkim nasmehom in sramez-
ljivimi o¢émi prihitela podat roko svojemu Zeninu. — Kakor je bil Jernej,
ido¢ v mesto, Zalosten in obupan, tako je bil zdaj nazaj grede vesel in
pijan ljubezni. Celo pot se je smejal.

Pa kaj bi se ne, ko je pomislil na svojo izvoljeno Micko. Eh, bila
je lepa, dobra, tudi brez denarja ni bila, — kdaj je sanjal, da bo tako
dobil? V duhu je prestel svojo imovino in njeno, racunil, kaj bi se dalo
napraviti z denarjem in bil prav vesel, kakor 3e nikdar v svojem
zivljenju. — — —

Dva meseca potem pa je bila poroka v Zupni cerkvi. Vse se je
¢udilo, kje ja tako ,moéno babo* dobil. Kaj pa je Kavéevka dejala,
— ne vem. Zdaj ima Jernej Zeno. Kako pa bo z zidano hi%o, bo pri-
hodnjost pokazala. Tudi ne vem, kaj je mislila in rekla Micka, vide®

Jernejevo posestvo.

Njega ni.

L.

Prenaglo si_ga odslovila, In ti? — Ko vsamskih urah sniva
Saj bil je vendar ¢lovek blag, O naglo preminulih dneh,

In &e Ze nisi ga ljubila, Obupnost komaj Se prikrivag,
Naj bi vsaj znanec bil ti drag. In solza ti igra v oceh.

Tako pa je ofesom rosnim V prepoznem, Zal, spoznanju plakag,
Odsel v prostrani Sumni svel, Ker ti le zanj srce gori,
* Kjer naj bolestim bi neznosnim Zato pa dan na dan ga cakas,
Iskal tesila — mladolet! Da vrne se, a — njega ni!

L.

Zbezale sape so ledene, A zdaj, ko spet Ze pomlad vstaja,
Ki hrule so éez zimsko plan, In cvetna spet sta gaj in log,

In iz gomile zasneZene Bolest se nova ti poraja,

Prestvarja svet se v raj cvetan. In v daljo vzdih ti zleta mnog.
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V logeh je lani vse 3e klilo, Da bi povrnil se ti s cvetjem,
Ko v svet je bezal on potrt, Srce nemirno ti Zeli —
Zato ti je bilo v tesilo, Pomlad se druZi Ze s poletjem
Ko bil je slednji cvet zamrt. Se ¢akad ga, a — njega ni!
I1I.
Odmrle cvetke so duhtece, Tja k vratom izbinim uhaja
Jesenski jih zatrl je pig Mrtvagko-strti tvoj pogled,
Na razvalinah prosle srece Ker te Se vedno up navdaja,
I ti kot cvetka zdaj medlig. Da vstopil bo mladenié bled.
Ponosna nekdaj ti postava Kako bi rada ga prosila,
Ne vzpenja se ti veé¢ tako. .. Naj ti vsaj zdaj Se odpusti —
Na vzglavju ti pociva glava, Glej nad teboj Ze svoja krila
In mlado vene ti telo. Razpenja smrt, a — njega ni!
: Iv.
V zvoniku s tuZnimi je glasi Zatrte so vse Zelje vroce,
Mrtvaski zvonéek onemel, Zamrto burno je srce,
In kmalu ve %e vsakdo v vasi, Na odru sredi-borne koce
Da tebi zadnji¢ je odpel. Zdaj vec¢ boli te ne more.
V mladostnem krasu si 3e cvela, In ko tako lezi§ neyzdramno,
In vse omamljal tvoj je éar, Te doslec vsak Se poskropi,
A zdaj si v smrti ovenela, Na pot v lezis¢e groba tamno
Kot cvet ovene — drobna stvar. Se spremlja te, a — njega ni!
V.
Zarastena je Ze gomila Osamljen je Zivel vsa leta,
S cveticami razliénih vrst, Bezal je blesk in Zar sveta,
In leta mnoga so minila, In ¢ar nobenega dekleta
Odkar si legla v hladno prst. Ni ve¢ omamil mu srca.
Ze vsem si skoraj iz spomina Se v dalji se te je spominjal,
— Domadi le te ¢ pomne — Na-te Se zadnje mislil dni —
Ko zve se v vasi, da tujina A ¢emu bi zastor razgrinjal,
I njemu strla je sree. Saj ti trohni§, in — njega ni!
Kambic.

S
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PapeZeva bisernica in dijaStvo. Kakor znano, je nedavno na Dunaj-
skem vseuciliS¢u neki nemski nacijonalec poudaril, da pride vse hudo nad
Nemce iz Rima, da se ondi kujejo zarote zoper nemski narod, — ,Torej
pro¢ od Rima!* — Ta ftrditev gotovo ni resniéna in izvira iz Zive
ljubezni do pristne nemske vere ,svetega“ Lutra. Nemski nacijonalci torej
jasno in odividno plavajo iz Rima v Wartburg, dasi jim tudi prote-
stantvo ne more biti po godu. — Deviza katoliSkega dijaitva pa je:
K Rimu!* Da, nemski in zlasti slovenski dijaki, ki se nazivljajo katoliski,
so si jedini v tej devizi, ki more jedino preprediti popolno loéitey in
sovradtvo med narodi. — Sedaj se nam nudi prilika, da poudarimo to
nade geslo, ko je pred nedavnim — o novem letu — vréila se slovesnost,
ki je za vesoljni katolidki svet polna veselja. Sedajni slavno vladajoéi
papez Lev XIII. je slavil bisernico svoje nove maSe. Kako redka slo-
vesnost je to med duhovnistvom, — in kako skrajno redka v vrsti pa-
pezev! In ob tej imenitni priliki, ko so najrazliénejsa katoliska drustva
in druge korporacije izjavljale svojo lojalnost napram Rimski stolici, hoéemo
izraziti Se mi svojo udanost in ljubezen napram sv. Ocetu.

A kaj nas vlede tako v Rim? Cemu se navduSujemo za sv. Odeta
— Najprvo seveda zato, ker smo katolicani. Poleg tega imamo pa Se
druge razloge. Ravno iz zadnjih dogodkov v Avstriji nvidevamo jasno,
kam bi prisli narodi, ako bi zapustili skupno sredidce, ki druZi najraz-
licnejSe narode v mirno, prijateljsko vez. To sredidée je Rim, — vez ki
druzi narode, jedna vera. In ta vera ne more biti nacijonalna, temveé
imeti mora znacaj vesoljstva, zna¢aj mejnarodnosti. In ta vera je in more
biti jedino le rimsko-katoliska. — Narodi so kakor otroci jedne matere,
sv. katoliske cerkve. — Zadnji dogodki so pokazali, kako Zivo je potrebno,
da se narodi drZijo te svoje matere, ako hocejo Ziveti v miru. To nas
zivo opominja, da klifemo in budimo svet s klicem: k Rimu, ako je
vam za Zivljenje in mir! — Iz tega razloga, ki ima znacaj obceclovecanstva,
izvira Se posebej drug razlog, zakaj .k Rimu!*, — namreé¢ ljubezen do
naSega milega, zani¢evanega slovenskega naroda in celega slovanstva.
Resnica je, da smo sv. Rimski stolici, zlasti pa sedajnemu sv. Ocetu
Leva XIII. Slovani posebno pri srcu. Veckrat se je v tem zmislu izrazil
Leyv XIII slovanskim svedenikom in o tem pri¢a celo delovanje Njegovo
za zjedinjenje pravoslavne cerkve s katolisko. Kolika ljubezen, kolika
pozrtvovalnost in nesebi¢nost se izraza v tem delovanju! Vsakdo, komur
je za resnico in sreco slovenskega naroda in slovanstva, se mora okleniti
z ljubeznijo in navdusenostjo nadega cerkvenega poglavarja, sivega starcka
Leva XIII.

Katolizko dijadtvo se navduSuje za Leva Velikega. On mu je vzor
in vzgled v sedanjem in v bodo¢em delovanju. Pred vsem sta dve last-
nosti, ki sta Zivo potrebni katoliskemu dijaku Ze v sedajnem, 3e bolj pa
v poznejiem delovanju, — namreé¢: odlo¢nost in ucenost. - -~ Lev XIIL
ima te dvoje lastnosti poleg drugih izvrstnih v polni meri. Vse Njegovo
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delovanje je zidano na trdno podlago in opremljeno z globoko uéenostjo
in Zelezno voljo. Pred o¢mi ima jasno, doloéno oértan cilj, in krepko drZi
za krmilo Svoje ladije, ravnajo® jo proti temu cilju. In vspehov mu ne
more nihée odrekati. — Vsled Njegove znadajnosti in vstrajne volje
obcudujejo ga tudi nasprotniki. O njegovi uéenosti pri¢ajo pa dovolj okroz-
nice izpod Njegovega peresa. On je univerzalen Zenij. RazreSeval in sijajno
razreSil je vsa vpraSanja, ki vznemirjajo svet in ki so vaZna za srecni
obstoj ¢lovestva. Globokoumnost, bogastvo idej, logi¢nost se v Njegovih
okroznicah obéuduje Sirom sveta.

In nekaj ne smemo pozabiti, — Lev XIIL se imenuje tudi delavski,
socijalni papez Slovensko kat. dijastvo ima v Njem tudi v tem oziru
svoj vzor. Saj njegovo delovanje se bode v bodocnosti raztezalo najveé
na tem polju. — In poleg vsega tega je Lev XIII. Se—pesnik! Pred ne-
davnem Se je izdal 87 letni starcek Svoje pesmi v klasi¢ni latindéini, pelne
krasnih, visokih idej. — Da, mi obéudujemo tega sv. starcka, mi si z
najvecjo spoitljivostjo klanjamo Njegovemu Zeniju. On je nas vzor, Njega
se vsekdar drzimo, naj nas stane cast in Zivljenje! Vsekdar in povsod’g pa
je in ostane nada parola: ,k Rimu!“ ;

Na& polozaj. Viharni dogodki zadnjih dni so polozaj slovanskega
dunajskega dijastva, kateri Ze itak ni bil, da bi ga kdo zavidal, shuj3ali
do skrajne meje. Mnogo se je Ze o tem govorilo in pisalo, koliko mate-
rijalne bede morajo pretrpeti slovanski, zlasti slovenski vseudilidéniki, ki
so po vedini sinovi neimovitih stanov, prej ko koncajo svoje Studije. Je-
dino, kar je slovenskemu akademiku 3e ostalo, bila je zavest, da je ucenec
staroslavne univerze, srediS¢a najvecjih zastopnikov ¢loveske znanosti, in
vsakdo, ki je bil kdaj slusatelj dunajske visoke 3ole, se s ponosom lahko
spominja na tisti ¢as. A tudi to nam bo vzel nemsko-nacijonalni tero-
rizem. Proglasili so nas za tujce na onem vseucilif¢u, katero vzdrZujejo
zulji vseh avstrijskih narodov, in znanost, katera je jedna najveéjih pri-
dobitev vsega ¢lovestva, proglasili so za ,nemsko*.

O nas pa so rekli, da izzivamo, ako smo prisli v avlo. Silili so nas
celo naj govorimo nemsko. Z dovoljenjem rektorjevim smo dali pribiti
na univerzi svoje plakate, kar nam je zajamceno po ustavi. A strgali so
jib z desk, ¢e§, da je tudi to provokacija nemstva. Nasi nasprotniki so
sklenili prirediti $trajk, ki je po akademi¢nih postavah protizakonit. Mi
smo prosili rektorja, naj bi nam prepustil kako dvorano, kjer bi se lahko
zbrali in pojasnili svoje staliS’e, da hocemo ostali mirni in 3e nadalje
obiskovati predavanja. Rektor nam sobe ni dovolil. Sklicali smo shod
v gostilno po § 2, zoper kateri tudi vlada ni imela nic¢esar. Rektor je
rekel, da smo ravnali s tem ,unzweckmissig“. Vsprejeli smo resolucijo,
izjavljajo¢, da hocemo i nadalje v smislu akademiénih pravil ravnati" in
ne pridruZiti se Strajkovcem, in zahtevajo¢ ob jednem varstva, da se
nam ne kratijo pravice kot rednim sluSateljem avstrijskega vseudilisca.
Rektor je deputaciji, ki mu je hotela predloziti sklenjene resolucije, od-
govoril, da resolucij ne vsprejme, ker so pisane v latinskem jeziku.
Ugovor, da je akademikom po akademicnih Statutih dovoljeno sestavljati
pismene vloge na akademicni senat v nemskem ali latinskem jeziku, je
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bil zaman. Poslali smo deputacijo k nauénemu ministru, a gospod nauéni
minister ni pustil deputacije pred svoje obli¢je. NiZji uradniki v minister-
stvu so nadim odposlancem odgovorili, da na vsprejem niti misliti ni,
ako ne prinesejo priporocilnega pisma od rektorja. Nemski nacijonalci
razgrajajo po posvecenih prostorih vseudiliskih poslopij kakor divjaki in
razbijajo vrata, toda krivda pada na nas. Nadutost nemskih burdov je
tolika, da mi niti osebne prostosti nimamo ved in varstva tudi ne, ker
mi nimamo zoper sebe samo nemsko vefino, ampak tudi-akade-
misSka oblastva so proti nam v skrajni meri pristranska.
To velja zlasti za oba rektorja tehnike in univerze.

In Zal, da ni¢ boljSe ne ravnajo z nami vladni organi. Mi smo za-
htevali od vlade pomoci, da bi se nam omogoéil obisk predavanj in
jaméila osebna prostost na univerzi. Nas klic je bil bob ob steno. Do
tega koraka smo se tezko pripravili, ker smo se Ze navelicali vedno in
vedno prosjaéiti pri nasi vladi. Toda nasilstvo nasprotnikov nas je k temu
primoralo. — Nemsko-nacijonalni dijaki imajo povod za svojo o3abnost
in nestrpnost, ker ¢isto gotovo pri¢akujejo od vlade. da bode pred njimi

“kapitulirala. In to nemsko dijastvo je zdruZeno in krepko organizovano,’

tudi takozvane ykatoliske“ nemske zaveze so z njimi solidarne. A za
njimi stoji fe druga trdna falanga, namreé¢ zjedinjeni nemski poslanci, ki
so z dijaki jednega duba in jednih mislij. V tem oziru bi se pri nas
Slovencih marsikaka Zalostna beseda dala povedati. Ako bi bila soli-
darnost mej nasimi zastopniki Jjudstva in njega v tujini za svoj poklic
se pripravljajoéimi sinovi akademiki vedja, o, tedaj bi vlada drugate
racunala z nami in drugace vpostevala nase teznje. Do prizorov, kakor3ni
so se zadnje dni dogajali na univerzi, bi niti ne bilo prislo. Mi smo
sinovi revnega naroda in stroski za Studije niso majimi. Zahteva se od
nas visoka kolegnina in nem&kim razgrajalecem na ljubo, se nam one-
mogo¢i obiskovanje predavanj, katera smo morali drago placali. Nasi
staridi imajo opravi¢eno Zeljo, da se tukaj uéimo in ne Strajkamo, in da
bi se nam ta priloZnost ne krajsala, v to se ni nic¢esar storilo
niti od strani vlade niti od strani nasih poslancev.

Lahko j@ bilo vedeti, kaki za nas usodni dogodki se pripravljajo,
a zal, odlo¢ilni faktorji so molcali. Sedaj, ko je sila do vrha prikipela
prosimo, da naj vendar gospodje poslanci povzdignejo svoj glas in nam
skudajo zopet pomoc¢i k nasim pravicam. Naj tako ves narod po svojih
zastopnikih protestuje zoper krivi¢no sistiranje akademi¢nih predavanj in
zahteva od vlade, da bodo tisti dijaki, .ki niso zato na Dunaju in
v Gradeu, da bi prirejali demonstracije, imeli tudi priloZnost, v vsej meri
izvrievali svoj poklic. Ce se pa nam ne ugodi, pa izvajajmo tudi potrebne
konsekvence.

1z nemirnega sveta V dobi domonstracij, ovacij, Skandalov in
prevratov zivimo! Dan za dnevom prina3ajo c¢asniki o njih porodila in
brzojavke. Dezela se vrsti za dezelo, drzava za drZavo. Gotovo pa za-
vzema v tej vrsti prvo mesto Francija — deZela prostosti.

Za ,panamskim Skandalom“ je vzbudila pred dvema letoma najveé
pozornosti preiskava proti kapitanu Dreyfusu, katera je zlasti francoskim
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vojaskim krogom silno razburila Zivce in se koncala s tem, da so obto-
zencu-zidu svecano porezali ¢astniSke znake ter ga odpeljali v Kajen na
»vrazji otok“, kjer Se sedaj Zivi z vojasko straZo obdan. Tako je zahteval
narod francoskl' — Pa glej ¢uda! Zopet je zadeva Dreyfusova na dnev-
nem redu. Zidje, krvni bratje obsojenca, niso mogh dalje prenaéah, da
mora jeden izmed njih ,nedolZen“ Zveti na vraZjem otoku in biti njim
v sramoto. Zadeli so v svojih listih pisati o nedolZnosti kaznjenca in ko
so mislili, da so Ze dovolj ginjena rahlo¢utna srca francoska, tedaj so kot
tozniki nastopili proti majorju Etterhazyju, ¢ed, on je izdal mobilizacijske
naérte Prusom, ne pa Dreyfus. Zacela se je preiskava zoper Esterhazyja,
kateri pa je bil kljub vsem naporom in podkupovanjem Zidov oprodcen.
Ker pa je vojasko sodidée sodilo nad Dreyfusom in Esterhazyjem na
podlagi preiskav, ki so bile v bistvenih delih tajne, ¢e§, da se ne izdado
svetu vojadke tajnosti, zaceli so mnogi jako odliéni moZje dvomiti, ce
je vojasko sodi&e ravnalo popolnoma ¢isto in nepristranko, da, vzbudila
se jim je slutnja, da ima vlada z najvi§jimi generali vred marsikaj na
vesti, kar bi utegnilo pri javni obravnavi priti na dan, tudi ¢e bi bil
Dreyfus kriv veleizdajstva. Vrh tega je pokazala vlada svojo slabost Se v
tem, da je dopustila preiskavo proti Esterhazyju v stvari, radi katere
ravno je bil obsojen Ze Dreyfus. Tako je zavladala silna razburjenost po
celem Francoskem in po vesoljnem Izraelu. Gotovo bi bil Zidom po
oprostitvi Esterhazyja upadel pogum, da ni povzdignil svojega glasu po
svojih brutalnih romanih znani Emile Zola. VloZil je drzno toZzbo zoper
ve¢ najuplivnejdih moZ francoskih, katere obtoZuje, da so kot sodniki
ravnali ali pristransko ali pa kriviéno in hudobno. To svojo toZbo ime-
nuje on: vsklik svoje duse zoper krivico. S tem vsklikom svoje duSe je
postal Zola prvoborilec izraelski. No, sedaj se je zgodilo to, kar smo
imeli v zadnjem ¢asu Ze veckrat priliko opazovati — stopili so na po-
zorisée dijaki. Ve¢ sto dijakov se je zbralo na boulevardu sv. Mihaela,
zasramovalo Zola ter kri¢alo: ,Pro¢ z zidi in njih zavezniki!* Taki pri-
zori so se ponavljali, toda ne samo v Parizu, temveé tudi v Lyonu,
Marseillu, da, celo v Algiern. V Lyonu so djjaki napadli urednistvo lista
.Peuple, ker se je le-ta potegoval za Zola. Kajpada prihajajo na Zola
iz dezel, v katerih Zidovski liberalizem 3e bujno cvete, castitke in pohvalne
brzojavke, tako iz Italije in Ogerske. Da, v Belgiji so se odliéni moZje
postavili na éelo gibanju, katero se je pojavilo v prid Dreyfusu in zidom.
Je-li kapitan Dreyfus nedolZen ali ne, bode morda jasno pokazala revi-
zija Dreyfusovega procesa, katera se bo najbrZe morala izvrditi na tako
mogoéno zahtevo. — Zacetkom svecana se bo moral Zola zagovarjati
pred sodidfem in tu bo skusal spraviti vse na dan, kar bo mogoce. Sicer
pa se ne gre tu veé za Dreyfusa samega, ampak vsa stvar je postala poli-
ticno vaZna. Velika vedina parizkega prebivalstva in francoskega dijastva
je postala prav ob teh dogodkih anlisemiti¢na. Tako sta pridli v strasten
boj dve mogocni stranki: na jedni strani Zidovski kapital in njegovi
sluzabniki, na drugi strani pa vsi sovrazniki zidovstva v zvezi z vojaStvom.
Morda se iz tega gibanja izcimi kaj dobrega, vsaj potrebno bi bilo, da
si francosko ljudstvo zopel poidée moralne osvoboditve v veri, Cesar se
brezverski Zola tako zelo boji. Toda antisemitizem je samo negativen
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pojav, ki lahko izvira samo iz hrepenenja po Zidovskih denarnih vrecah, in
tisti, ki zdaj po Parizu krice: ,Smrt zidom!“ gotovo niso mnogo boljsi
od Zidov. Vendar je tozbo Zidovskih listov, da se Francoske polas¢a érna
reakcija, kaj dobro znamenje in vzbuja lepe nade. Socijalni demokratje pa
pripravijajo proletarijat, kateri gleda mirno na ta boj med me&¢anskimi
strankami, na zadnjo in najmenitnejdo revolucijo, ki je e na Francoskem
potrebna, namreé na ustanovitev socijalne republike. Tudi oni zabavljajo,
da se je sablja zvezala s kropilnikom in hoce unié¢iti republiko, oni pa
da bodo z ljudstvom vse premagali. Samo vpraganje je, ako bo ljudstvo
z njimi. V kratkem se bodo razmere Francoske temeljito izpremenile.

Da bi pridobil francoske dijake zase, obrnil se je Zola do njih
s posebnim pismom. A ni se mu posreéilo. Dijaki mu klicejo ,pereat®
in ga zasmehujejo s pesmico, kalere jedro je refrén: Zola & Charenton-
ton-taine, Zola & Charenton-ton-ton. V Charentonu pri Parizu je namreé
glasovit zavod za ljudi, katerim je um bolan. No na Dunaju so nabirali
tehniki podpise za neko castitko Zoli, ker se je tako pogumno postavil
za pravico. Ce je ta po desnu difeca nespamet smedna, je pa zato na-
slednja do solz ginljiva. Par sto ,nedolnih deklet, ki samo to vedo o
svetu, kar je v njem lepega, dobrega in plemenitega“, je podpisalo éa-
stitko na pisatelja, v cegar spisih se najde vse drugo, samo lepega, do-
brega in plemenitega nic.

Tudi v Avstriji so politicni dogodki dali dijakom zopet priliko, igrati
nekako ulogo v javnosti. Jezikovne naredbe, ki so tako razburile nemske
duhove in vsled katerih so se na Dunajskem vseuéiliS3¢u godili taki nemiri,
porajajo na Cegkem, osobito v Pragi mej dijastvom vedno nove skandale.
Dan za dnevom se piSe, kako so se tam sprijeli ,burdi“ in Cehi, in kako
je morala policija varovati ,burde“. Cehi so res kar naenkrat postali silno
obéutljivi proti nem3kim cereviskam. Kadar vidijo na kakem javnem kraju
nemskega dijaka s cepico, takoj zac¢no klicati: ,To je provokace! D4s to
doli! Strhnéte mu to!* Bolje bi bilo, ako bi se takim neumnostim
smejali ali pa jih prezirali kakor so delali to poprej. Nemgki dijaki
pa v svoji nadutosti na vse mogocfe nacine ii¢ejo, dokler kaj ne iztak-
nejo, da morejo potem casniki trobiti po celem svetu, kako velikanska
krivica se godi zatiranemu nemskemu narodu. Naj navedemo samo par
slutajev. — Nedavno se je sprehajalo po glavnem trgu v Pragi nekaj
nemgkih dijakdv v drudtvenih depicah oéividno s tem namenom, da bi
izzivali. Mnozica jih je obstopila. Jednemu so strgali éepico z glave. Njegov
tovari¥ pa je potegnil iz suknje revolver, da bi mnoZico ostrasil.
Tovari§ pa, kateremu so vzeli éepico, vzel je iz zepa klobuk in si ga del
na glavo. Torej sta se ta dva gospodi¢a poprej za ta svoj ,izprehod«
dobro pripravila in v svoji bistroumnosti celo naprej spoznala, kaj se
jima bo dogodilo. — V neki drugi ulici zopet so se nemskonacijonalni
dijaki sprijeli s ¢eSko mnoZico tako, da jih je morala lo¢iti policija, kar
seveda ni &lo brez aretovanj. — Nemski hujskaci porabijo vse tako dogodke
po svojih ¢asnikih za maslo in dijaki jim radi izkazujejo take usluge, saj
¢e dobe katero po grbi, to radi prenesejo v vecjo cast in slavo matere
Germanije. Obzalovati je, da se ¢eSki dijaki toliko brigajo za te nemske
neamnosti in ker nemski nore, zato tudi oni no&ejo biti pametni. Veseli
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naj bi bili, da jim nemski dijaki s tem, ko zapravljajo svoj ¢as za neum-
nosti, ne delajo konkurence v $tudijah, za katerimi pridejo tudi boljse
sluzbe, ne glede na to, da je izobrazba sama ob sebi najvecje imetje,
s katerim se more ponasati kak narod.

Neprijetno je, vedno ¢itati dogodke, kateri tako jasno zrealijo
nestrpnost in kateri lahko prepreé¢ijo sporazumljenje med ¢eskim in
nem3kim narodom, naj si bo Ze tako ali tako. Zares Zalostno pa je, da
Jje nemsko dijaitvo tako propalo in pozabilo svojo éast, da je zlorabljajo
nekateri politiéni kri¢aéi, katerim jedino prepir med narodi prinasa slavo
in peneze. Na svojih komerzih poudarjajo le-ti dijaki svobodo in se pri
rogovih polnih piva navdudujejo zanjo, a tu so tolikanj slepi in ne
uvidijo, da so le marijonete v rokah nekaternikov. Le-tem so seveda taki
spopadi, kakor smo jih zgoraj naveli, kaj v3eé, kajti priliko imajo, da na
jedni strani rujejo, nete razburjenost in onemogocujejo vsako pozitivno
d:!l‘o, za katero so nesposobni, na drugi strani pa delajo za svojo osebo
reklamo.

Kmalu bi se bila cela Avstrija potresla radi dijadkih ¢epic. Na zadnje
je policijiska direkcija v Pragi prepovedala za nedoloden ¢as, nositi dru-
Stvene znake. Nato pa so nemski deZelni poslanci interpelirali deZelnega
predsednika radi takega ravnanja. Nemski casniki pa so vzdignili velik
hrup radi kratenja drZavljanskih pravic. Tudi nam se ne zdi ta prepoved
kdo ve kako modra, ker se nam zdi malenkostno, ako bi hotela drzava
dolo¢evati, kako naj se oblacimo. Radi te prepovedi je resigniral ves
akademiéni senat na nemgki univerzi v Pragi, ¢e&, ker ni vlada izpolnila
svojih obljub, da bode varovala akademiéne pravice in svoboicine. Res
silno tragi¢no je, ako ¢lovek v drZavi, katera daje vendar svojim drzavljanom
nekaj pravie, ne sme demonstrirati, posebno takrat ne, kadar bi rad ante
oculos omnium demonstriral svojo neumnost.

Prepovedane ¢epice pa so razburile vse brate v Votanu in odloéile
usodo nadih visokih %ol v letodnjem letu. Na vseh ,nemskih“ vseutilis¢ih
so nemski dijaki protestirali proti prepovedi, ¢etudi jih prepoved ni bila
neposredno zadela. Vrhunee predrznosti pa so dosegli na obénem shodu
nemskih akademikov v Litomericah. ZazZugali so vladi s Strajkom, ako ne
preklice prepovedi. In ker vlada tega ni storila, zacela je nemska soli-
darnost cudeze delati.

Dne 2. svedana so imeli rektorji avstrijskih nemskih visokih Sol —
tako jih imenujejo iz ljubezni do mamice Germanije — na Dunaju shod,
na katerem se je govorilo o splofnem stanju visokih %ol. Vsak rektor
je seveda zagovarjal nemske dijake in obtoZeval prejinje ministerstvo.
Potem pa so se napotili k ministerskemu predsedniku baronu Gautschu,
kjer je dunajski rektor Toldt oértal gibanje med dijaki. Ministerski pred-
sednik je obZaloval vedenje dijakov in rekel, da hoce osiro postopati
z njimi in ostati pri praski prepovedi. Jsti dan so bili odposlanci nem-
&ih dijakov napovedali rektorju Toldtu Strajk za drugi dan.

Slovanski dijaki na Dunaju pa smo bili priredili shod, na katerem
smo se izrekli proti Strajku, zahtevali od vlade pomodci in protestirali
proti zapretju visokih Sol.
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Dne 3. t. m. je zacel Strajk na univerzi in lehniki. Rektor je na
érni tabli svaril pred izgredi. Ni¢ ni pomagalo! Nemski dijaki niso
hoteli pustiti, da bi profesorji predavali. Posameznim profesorjem, ki so
vstopili v svoje dvorane, da bi predavali, klicali so .heil* in. jabzug¥,
dokler se jim niso umaknili. Tu je razglasil rektor Toldt sledeée: ,Da-
nasdnji obZalovanja vredni dogodki so me napotili da zakljuéim preda-
vanje na juridi¢ni, medicinski in filozofski fakuiteti za 8 dni do 10. sve-
¢ana. Akademicna oblastva bodo zoper krivce postopala z vso strogostjo.*
Na teologi¢ni fakulteti je bilo vse mirno. Po tej publikaciji reklorjevi so
dijaki ulomili v anatomi¢nem indtitutu v dvorano prof. Zuckerkandla,
kateri je predaval svojim poslusaleem, veéinoma Zidom, pri zaprtih vratih.

Zdaj se je zacela gonja zoper Slovane, v prvi vrsti zoper Cehe.
Avla je bile polna akademikov in med njimi je bilo tudi nekaj slovanskih.
Ti pa so govorili v svojem jezikn med seboj. To so imenovali Nemci
provokacijo. Trdili so, da je univerza nemska, in da so Slovani le gostje
na njej in naj se torej mirno drZe, dasi jim Slovani niso ni¢ nagajali in
so jim samo nekoliko ugovarjali. Naenkrat je nastala parola: Ven s Cehi.
Napravili so 3palir in kdor ni hotel iti sam, iztirali so ga s silo. Tako se
mora zanetiti v slovanski srcih za vse Zivljenje sovrastvo do nemstva, in
oba elementa, ki tvorita Avstrijo, morata na tak nacin teziti po popolni
locitvi, ako vlada o pravem ¢asu ne dokaZe, da ima trdno voljo in moé,
v znamenju praviénosti in ravnopravnosti dobiti regitve.

Ravno tako, kakor na tukajini univerzi, so se vedli dijaki tudi na
tehniki in tudi v Pragi, Brnu, Gradeu in Innsbrucku.

Potemtakem nas ni &sto ni¢ iznenadila najnoveja vest, da je mi-
nisterstvo nase visoke $ole zaprlo in odredilo konec semestra. Bali smo
se temveé krivice, da bomo radi nemskih razgrajacev izgubili semester.
No to se ne bo zgodilo. 7. sudca se zacne letni tecaj, ki bo torej precej
daljsi kot navadno. Predavanja pa se zacno Sele po 21. sudcu. Vsi aka-
demiki bodo morali pri vpisavanju dati slovesno obljubo, da se bodo
drzali akademi¢nih pravil. Tako je ta stvar reSena. Ali pa bo letni teéaj
mirnéjdi in za ucenje plodovitejsi, to ve Bog in pa nemski politiéni hujskaci.

P—n 4 L—s.

Avstrijska pasterka. Dunajsko vseudilidée je jedno izmed prvih na
svetu, Ta dejahska resnica in pa ta, da slovi Avstrija po svetu za emi-
nentno katolisko drzavo s katolisko vladarsko rodovino na ¢elu, utegnila
bi tujca privesti do prepricanja, da so vse fakultete na vseuéilidéu v
vzornem redu, zlasti pa — sklepajo¢ po katolicanstvu Avstrije — bogo-
slovna fakulteta, ki je vsaj tako vazna kakor druge. Toda vzlic temu do-
bremu imenu, katerega — mimogredé redeno Avstrija veé ne zasluZi —
Je na svetovnem vseudilif¢u v cesarskem mestu, kjer biva apostolsko
Veli¢anstvo, katoliska bogoslovna fakulteta v tako slabem stanju, da jo —
kakor bodemo v sledeem primerjanju dokazali — celo provincijalna, kaj
e le druga svetovna vseudili3¢a dale¢ nadkriljujejo.

Na katoligki bogoslovni fakulteti na Dunaju je 6 rednih profesorjev
(Laurin, Bauer, Neumann, Polzl, Schifer, Schindler), 3 izvenredni (Reinhold,
Swoboda, Grimmich) in 1 suplent za cerkveno zgodovino, ki pa se ne
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more Steti med profesorje, ker ni habilitovan. Vseh skupaj je torej 9 moéi.
Na vseudilis¢u v Inomostu, ki stoji sicer dale¢ za dunajskim, znaSa Stevilo
sledede: T rednih profesorjev, 1 izvenreden, 1 honoraren profesor, 4 pri-
vatni docentje — skupaj 13, torej 4 moc¢i ve¢ nego na dunajskem
vseutilidtu. Lvevsko vseudiliS¢e Steje na bogosl. faculteti: 6 rednih, 3 izvan-
redni profesorji, 1 privatni docent, 2 udcitelja, 1 adjunkt — skupaj 13.
V Monakovem deluje istotam 11 mod¢i, dasi je vseudilid¢e v primeri z du-
najskim jako majhno. kakor priéajo sledeca Stevila: na Monakovski
modroslovni fakulteti je 81 modi na dunajski 156, na Monakovski pravni
je 12 — nadunajski 51, na medicinski v Monakovu 58, na Dunaju 145.
Ali ni to krivitcno? Razmeroma bi morala imeli dunajska bogoslovna
fakulteta najmanj 21 moéi — a ima jih — 9!

V Berlinu — torej v protestantovski Prusiji — Steje (protestantovska)
bogoslovna fakulteta sledecée moti: 9 rednih pr., 1 izvanreden honoraren
profesor, 2 privatna docenta — skupaj 21! Istotoliko najmanj bi morala
imeti Dunajsko vseuncilidée v kat. Avstriji. V provincijalnemu mestu Breslau
je poleg protestantovske tudi katoliska bogosl. fakulteta, za katero si je
kardinal dr. Kopp pridobil Ze mnogo zaslug. Na tej katoliZki bogoslovni
fakulteti so nastavijene sledece modci: 10 rednih, 1 reden honoraren pro-
fesor, 2 izvenredna, 1 privaten docent — skupaj 14 moéi. In to je —
pazite! — v eminentno protestantovski Prusiji. Na faculté libre de théo-
logie v Parizu deluje 14 profesorjev. Na katoliskem vseudili3¢u v Frei-
burgu Steje bogoslovna fakulteta 15 profesorjev.

Te Stevilke naj zadostujejo. A kaj pricajo? Da Avsirija ni tako
katoliska drzava, kakor bi morala biti. Po teh datih ji ne pristoji ¢astno
ime . katoliska“. Kdo je tega kriv, — ve vsakdo, komur je na tem,
odkod izvira propadanje vere in morale v Avstriji. Svetovno vseuéilisce
in 9 profesorjev na prvi fakulteti! To je sramota za avstrijske drzav-
Jjane. Za vse se dobi denar, za to, kar bi bilo v resnici na korist kato-
liskim davkoplacevalcem, za povzdigo in ojacenje katolicanstva v Avstriji —
za to ga nedostaje. Koliko se je Ze trudil kardinal dr. Gruscha, da se
pomnozi Stevilo bogoslovnih profesorjev, — a vse zaman. Niti jednega
ne dovolijo. Nau¢no ministerstvo je sicer pripravljeno stanje izbolj3ati, a
finantno se trdovratno protivi. Bogoslovna fakulteta je bila temelj Du-
najskega vseudili¢a; Rudolf IV. se je mnogo trudil, da je dobil od papeza
dovoljenje zanjo. In zdaj ni veé temelj. Liberalizem v Avsiriji je hotel to
sovrazno trdnjavo spraviti s poti. Dodim so se mnoZile moé¢i na medi-
cinski in modroslovni fakulteti, je bogoslovje zaostalo, da, celo v mnogem
nazadovalo. Kako potrebna in umestna bi bila akroamatiéna predavanja
in moderno urejeni znanstveni seminarji, kakor je to na ostalih fakultetah.
Krvavo potrebna j Je stolica za kri¢ansko arheologi;o Cerkvena zgodovina —
ta integralni, vazni del bogoslovmh $ludij — nima celo nobenega habi-
litovanega profesorja! Zalostno, toda resniéno!

Ali more katoliski dijak gledati zaupno na tako almo mater, ki
svojega prvorojenca, ki bi ji moral biti najbolj pri srcu, tako nematerinsko
zanemarja in prezira?! — Tu imamo proces, ki je zapocet od liberalne
vlade in se jednakomerno razvija: po vseh fakultetah namreé se predava
raz stolice indiferentizem in materijalizem. Ni ¢uda, da izginja siloma in
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tudi samo od sebe nasprotje na vseuciliséu: bogoslovje se umika, docim
nadvladuje brezboZnost.

Kateri pravi katolican se potemtakem ne bo ogreval za katolisko
vseucilis¢e? ! :

Zagrebsko vseudtilis¢e. Senat in profesorski zbor sta sklenila sa-
boru in vladi staviti predlog, naj se o petindvajsetletnici ustanovitve
vseucdiliséa — torej cez dve leti — otvori tudi medicinska fakulteta, ki
bi brezdvomno imela veé slusateljev nego marsikatera druga v nasi mo-
narhiji. Ne samo, da bi bila banovini v korist, ki pogilja toliko sinov v
tujino zdravilstva se uéit, tudi vsi drugi Jugoslovani bi jo radi pohajali,
rajsi nego oddaljene nemske fakultete, kjer izgubljajo mnogo ¢asa, predno
se privadijo popolnoma tujemu jeziku. Tudi za nas Slovence in avstrijske
Hrvate bi bila novoustanovljena fakulteta velikega pomena, zakaj nje
diplomi — tako se vsaj zagotavlja — bodo imeli tudi v tostranski drzayni
polovici polno veljavo.

Beda dijastva v Budimpesti. Kdor kolickaj pozna nase dijasko
zivljenje, vé, koliko nadepolnih dijakov se vsled reviéine poizgubi, koliko
jih vsled prejsnjega pomanjkanja premine v dobi, ko komaj zaéno v prid
¢lovestvu delovati. Pri nas je hudo, drugod pa Se hujSe! Za Parizom,
kjer se puli baje okrog 30.000 bakalavrejev (akademikov z nekaterimi
izpiti) za vsako izpraznjeno mesto vratarja v predmestnih glediséih ali
tramvajskega izprevodnika, godi se dijakom v Budimpe3ti najhujse. Na
poziv rektorja, naj se pri njem oglasijo vsi revni redni sludatelji tamos-
njega vseuciliSéa, da jim preskrbi hrano pri novoustanovljeni ,dijaski mizi*,
javilo se je nad 400 dijakov, ki ne uZivajo nobene redne podpore, ki
danes ne vedo, kako bodo jutri svoj glad utesili, s ¢im se oblekli. Izmed
vseh prosilcev je komaj 150 dobivali brezplaéno ali za polovico cene kosilo,
drugim je moral rektor prosnjo odbiti, ker ni sredstev. Javne oblasti
obra¢ajo denar v druge namene, zasebniki pa se odlikujejo kakor malo
kje drugod s posebno malomarnostjo do dobrodelnih ustanov. Pa vendar
ne vsi! Intendant narodnega gledis¢a se je velikoduino sam ponudil, da
hoc¢e odpomodéi bedi dijastva s tem, da bo dajal nekaterim akademiénim
drzavljanom kot statistom na odru nekaj zasluzka! — Kaj c¢uda torej,
ako dobivajo socijalno-demokratiéne ideje med budapestanskim dijastvom
dimdalje veé tal, kaj cuda, ako se Ze snuje veé drudtev socijalno-demo-
kratiéne smeri? LN

Obcedijaski ¢astni sod v Berlinu. Velika vedina nemskega di-
jastva je spoznala, da je med dijaki navadno menzuriranje in dvoboje-
vanje prav za prav sramotna razvada za na$ toli napredovali prosvetljeni
vek. Mogocéno gibanje proti menzuri in dvoboju se je pojavilo med njimi,
zagovorniki ,dijagkih pravic* in ,viteStva* so se zred¢ili, da, skoro izgi-
nili. Na obéedijagkem shodu v Berlinu so 15, grudna pr. I sklenili, naj
se sestavijo pravila, po katerih si bo vse dijastvo pod pokroviteljstvom
akademic¢nih oblastij izmed sebe izvolilo sodnike, ki bodo razsojevali
-Castne* zadeve in mirnim potom reSevali prepire med dijaki. — Zelo
smo radovedni, bodo-li nasi avstrijski ,bursi“ tudi v tem ozira posnemali
svoje brate v blaZenem ,rajhu“ ali ne. SH-NE
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Katolisko vseutiliste v Budimdeti. Ogrski katoligki ékoge so
sklenili v zadnjih konferencah, da ustanove katolifko vseuéilidée. Upajo,
da jim sedanje vseucilifée vrne vse Kkatolifke ustanove in legate, toda

" najbrze se jim ne bho posreéilo tega doseéi tako kmalu; v takih razmerah,
kakordne so sedaj, skoro gotovo ne. Treba bo Ze ¢akati nekaj let predno
se nabere potreben kapital. Morda se jim posreci hitreje nego nam Av-
strijeem s solnograskim vseudilidéem, zlasti ée upoStevamo tudi to, da
imajo ogrski skofje velike dohodke.

Vseud¢ilis€i za Zenske. V Severni Ameriki imajo katolicani Ze
ve¢ vseucilif¢. Ker so zacele v zadnjem casu tudi- dame pridno pohajati
vseucilista, sklenili so katoli¢ani Zveznih Drzav, da otvorijo Ze v prihod-
njem letu novo vseuciliée za Zenske v Washingtonu. — Napredni Ja-
ponci ne marajo tudi v tem oziru zaostajali za drugimi narodi, ki se po-
nasajo z vecstoletno kulturo. Japonskemu uéenjaku Niso Narusse-ju se je
posrecilo tekom jednega leta pridobiti vse ljudske sloje od najvisih krogov
do najniZjega prostaka za ,nihon-siosi-daigalku® t.j. japonsko vseuéilidce
za zenske. Japonski cesar in cesarica sta obljubila, da bodeta novo usta-

nove na vso mo¢ podpirala. — Na Dunaju pa je zadnji¢ kirurgije pro-
fesor dr. Albert kot sovraznik Zenskih studij zapodil gospico, katera je
pridla poslusat njegovo modrost. pL.®

Novo vseucilisée v — Pekingn. Kitajska vseuciliS¢a so osno-
vana ¢islo na drugi podlagi kakor evropska. Glavni razloéek obstaja pa
v tem, da se na Kitajskem vse preve¢ teoreticno predava in premalo
ozira na prakso. Kitajske univerze dajo deZeli udenjake, ki svoje uéenosti
ne znajo ali pa ne morejo v Zzivljenju porabiti. Posledica tega je, da jih
tujei povsod izpodrivajo. Kitajei so to uvideli, in pridli so do zakljucka,
da se morajo na casovne potrebe le nekoliko bolj ozirati. Sklenili so
osnovati vseutilif¢e, kjer bi se razen kitajskih znanostij poucevale tudi
- evropske. — Prvak Kkitajskih uéen_]akov. Sun-Tsia-Naj, napravil je Ze
nacrt za novo vseuciliS¢e, ki naj bi se tekom leta odprlo. Obsegalo bi
slede¢ih 10 fakultet: 1. astronomija in matematika; 2. zemljepis; 3. filo-
zofija in verouk; 4. politika; 5. knjizevnost in tuji jeziki; 6. vojadtvo in
pomorostvo; 7. poljedelstvo; 8. tehnologija; 9. kupéijstvo; 10. medicina.
— Slusatelji, ki bi bili starejdi nego 25 let se sploh ne bodo sprejemali.
Dijaki bodo dobivali tudi mesecno plac¢o 8 lanov t. j. okoli 15 gld. Vidi
se, da kitajska odpira svoje Sole moderni znanosti. Posebno dobra na-
prava se nam zdi mesetna placa. NaSe drZave in ministre, ki na goldi-
narjev milijone ne najdejo druge rime ko kanone, bi lahko nekoliko po-
ducil Sun-Tsia-Naj, prvak kitajski uéenjakov.

Nove vrste fakulteto mislijo napraviti na Chicago-skem vseudi-
ligéu. Ta fakulteta bo Zurnalistiéna in bo imela namen izuriti dobre Zur-
naliste. Prakticnim Amerikancem se ni ¢éuditi, da hocejo dati previsoko
mesto zurnalistiki, ki igra pri njih Se veéjo ulogo nego pri nas. Tako
pride na tem svetu Savel med proroke!



